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L% wéé Gaw

TiEng Anh (@ mdt ngdn ngl mang tinh guéc &, da
trd thanh cdéng cu khong thé thiu frong hoat déng
giao tiép xa& héi cua nhan dan frén toan thé gisi, diéu
quan trong khi van dung tiéng Anh trong qua trinh giao
ti&p la ndm vang khau ngd tiéng Anh. Tuy nhién, do sy
khac biét rat 16n gida nén van hod Viét Nam - phuong
Tay va béi canh xa& hoi, dé ndm ving va véan dung
théng thao khau ngd tiéng Anh doi héi phai ¢é su tich
luy 1&u dai va hudn luyén chuyén mén, déng thai thong
qua nhung phuong phdp hdu hiéu, nhu hoc tép qua
gido trinh va sach tham khao. Vi véy, chung téi da tap
trung bién soan loat sach luyén khau ngl tiéng Anh,
nhdm gidp ban doc da ¢6 kha ndng doc tiéng Anh chi
trong maét thai gian ngdn cé thé nang cao ducc kha
nang khdu ngl va khd nang giao 1iép tiéng Anh,

Cudn sach ndy viét cho ngudi ldi xe taxi. D ngudi
hoc dé theo déi, mdi bai trong cudn sach déu md dau
bang chd dé cb tinh tieu biéu nhat, va cdng 1a trong
diém cla bdi, sau dé cung ¢ va md réng bang phén
"cau thuc dung" vé "héi thoai thuc dung'. Cac bdi xay
dung theo thl fu tU don gidn dén phuc tap, va theo
hanh trinh cla nguadi 16i xe, tuy nhién nguodi hoc cang
cé thé dua theo nhu cdu thuc t& ma hoc truéc cac bai
can thiét,



Chu dé cua méi bai duocc bt dau bang mét doan
héi thoai tiéu biéu, qua dé ngudi hoc clng hiéu 13 hon
vé frong diém cla bai.

Phéan "Céau thuc dung' dua theo chi dé tiéu biéu
trén dé md réng va béd sung thém nhing cach néi
trong cAc tinh hudng. Ngudi hoc nén hoc thudc nhadng
cau néi ngdn gon nay.

Phan "Héi thoai thue dung' I& nhiing mdu déi thoai
thuc &, duoc phat trién dua trén cac cau thue dung
vua hoc, giup ngudi hoc 6n lai va Ung dung cac cau
ndi vao nhing tinh hudng cu thé.

Sach c6 kem dia MP3, luyén néi theo dia MP3 ta
cach rat 16t dé nang cao kha nang giao 1i&p, nhat 14
da s8 xe taxi hién nay déu cod thé nghe duoc MP3, nén
ban cé thé tan dung hoc vao nhang lac ranh réi.

Mot s8 dia danh trong dia MP3 khéng phd hop,
nén trong phan sach in chdng t6i da thay bang dia
danh Viét Nam cho dé hiéu, nhung chua sta duoc
trong dia. Vi vay khi nghe dia danh khé hiéu cdc ban
cb thé bd qua, ma téap trung vao mau cau chinh ma
minh c&n nédm bat.

Cubn sach chdc khéng tranh khéi thigu sot, rat
mong ban doc gdp y dé 1an tai ban duge hoan thién
hon. Moi y kién gbp y xin gui vé lienhe@nxbhongduc.vn
hodc TT bdn thdo & bdn quyén, 97 ngd Nui Tric, Q. Ba
Dinh, Ha Nbi.



L
GOI DAT XE

¥d like‘ro book a Taxi
01 MUON DAT TRUDD TAXI

Passenger: I'd like to book a taxi.
Khach: Téi mudn goi taxi.

Operator: Where are you now?

Tong dai: Hién anh dang 6 dau?

Passenger: I'm at Number 150, Zhongshan Road.
Khdch: Téi ¢ s6 150 duong Trung Son.

Operator: What time do you need the taxi?

Téng dai: Khi nao anh cén xe? :
Passenger: Now.

Khach: Ngay bay gio.

Operator: Taxi number 346 will be there 15 minutes
Téng dai: Xe s6'346, 15 phiit nita sé tdi.



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUC DUNG

PIEN GOI XE

A: I'd like to book a taxi.
T6i muédn goi taxi.

B: Where are you now?
Hién anh dang d dau?

A: 1 need to arrange for a taxi.
Té6i mubn ddt trude taxi.

B: What's your location?
Anh dang d ché nao?

A: Can you send a cab?
Anh cho taxi dén dudc khéng?

B: I'm sorry, we don’t take phone bookings.
Xin 161, chiing t6i khéng nhan dit trude qua dién thoai.

A: How many people will there be?
C6 méy nguoi di?

B: There’s just me.
Chi mét minh téi.

| * Néu cong ty da hét xe, c6 thé noéi:
All of our taxis are buy.
TGt cd xe cua ching téi déu bin.




HEN THOI GIAN VA BIA DIEM CHO KHACH
A: What's the address?

Dia chila ¢ dGu?

B: I'm at Number 16, Lane 24. Heping West Road

Tov 0 56°16, ngo 24, duong Tay Hoa Binh.

A: Can you give me the address?

B:

Anh cho toi biét dia chi duoc khong?

The address is Number 5, Teiway Road.
Dia chi la s6'5 duong Teiway.

A: What time do you need the taxi?

B:

Khi nao anh can xe?

Now.
Ngay bay gio.

: When do you want the tax1?

Khi nao anh can xe?

: As soon as possible.

Cang som cang tét.

. At what time should we pick you up?

Khi nao chung téi dén dén anh?

: In about 20 minutes.

Khoang 20 phit niza.



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A: Will you be waiting inside or outside?
Anh cho o bén trong hay bén ngoai?

B: I'll be outside.
Téi chd o bén ngoat.

We're very busy. It will take 30 minutes.
Chiing toi rdt ban, phai 30 phut nita méi ranh.

A taxi will be there in less than.
Chi trong 10 phiit la xe tdi.

HOI THOAI THYC DUNG

DIEN GOI XE

A: I need to arrange for a taxi.
T6i muén ddt taxi.

B: What's your location?
Anh oddu?

A: 'm in Chonggqing.
Téi ¢ duimg Chongqing.

B: Can you give me the address?
Cho tbi biét dia chi duoc khéong?

A: Can you send a cab?
Anh cho xe tdi duoe khong?
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B: Yes. Where should we pick you up?
Puge. Chung téi dén don anh o ddu?

A: I'm near the World Trade Center.
T6i 0 gan trung tam thuong mai.

A: When do you need the taxi?
Khi nao anh can xe?

B: At 11:30.
Lic 11 ruoi.

A: How many people will there be?
TG4t ca c6 may nguoi?

B: Three.
Ba nguoi.

A: Can you send a cab?
Anh cho xe toi duge khong?

B: I'm sorry, we don’t take phone bookings.
Xin 16i, chiing t61 khong nhin dit qua dién thoai.

A: OK. I'll try another company.
Théi duge. Toi sé thiZ goi cho hang khac.

HEN THOI GIAN VA BIA DIEM CH® KHACH

A: When do you want the taxi?
Khi nao anh can xe?



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A:

B:

A:
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: As soon as paossible.

Cang som cang tét.

: OK. Taxi number 298 will be there in 10 minutes.

Véng a. Trong vong 10 phut nita xe s6'298 sé tdi.

: At what time should we pick you up?

Khi nao ching téi dén don anh?

: In about 15 minutes.

Khoang 15 phiit niza.

: Actually, we're very busy. It will take 30 minutes.

N6i thize la chiing téi rét ban. Chdce la phadi 30 phait
nua.

: That's fine.

Khong sao.

Do you need the cab now?
Anh cdn xe ngay bay gio a?
Yes. I do.

Véng.

I'll send a taxi right away. Will you be waiting inside or
outside?

Téi sé cho xe tdi ngay. Anh doi 0 bén trong hay bén
ngoai?

: T'll be outside.

Téi doi ¢ bén ngoai.



A: Hi. I need a cab.
Téi can mot chiéc taxi.

B: Where are you., sir?
Anh o déu a?

A: I'm at the corner of Giangvo Road and Catlinh Road.

Téi ¢ nit giao giza duong Giang Vo va duong Cdt Linh.

Bai tap:
1. T'd like book a taxi.
2 Can you a cab?
3. Where you now?
4. Whenshouldwe __ you up?
5. What_____ do you need the taxy?
6. Assoon____ possible.

13



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

2.
CHO KHACH

Do you need A Taxi?
ANH €O bl TAXI KHONG?

Driver: Do you need a taxi?

Tai xé: Anh c6 di taxi khéng?
Passenger: Yes, Please. To the train station.
Khach: Cé. Anh cha téi dén nha ga.
Driver: I can take you there.

Tai xé: Téi sé chd anh di.

Passenger: | have a few suitcases.
Khdch: Téi co mdy cdi va li.

Driver: The big one won't fit in the car.
Tai xé* Va li to khdng dé duge trong xe.
Passenger: Can you put it in the trunk?

Khdch: Cho vao cép dé hanh ly duge khong?

Driver: Sure. T'll open it. Put the small bags in the
backseat.

Tai xé: Puoc, dé téi md. Anh dé nhitng tii nhé ¢ ghé sau
di.

14



CAU THUC DUNG

MO! KHACH DQC DUONG

A:

B:

A:

B:

Do you need a taxi?
Anh co di taxi khéng?
Yes, I do.

Co.

: Are you looking for a cab?

Anh dang tim taxi phai khéng?

: Yes.

Véing.

Taxi?

Anh ¢6 di taxi khong?
No, I don’t need one.
Khong, t6i khong cén.

: I can take vou there.

Té1 sé chd anh di.

: There are five of us.

Chiing tbi ¢6 5 nguoi.

: Six of us are going together.

Ching téi ¢6 6 nguoi di cing.

15



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

B: I can only take four passengers.
Tbi chi c6 thé chd 4 nguoi.

A: I need to go to the train station.
T61 muén tdi nha ga.

B: Sorry, I'm not going that way.
Xin 161, toi khong di vé hudng do.

Get In.
Lén xe di.

You'll have to take another taxi.
Anh phai goi xe khadc.

There's room for everyone.
Co thé cho duoe tat cd.

SAP XEP HANH LY

A: Do you have room for all my luggage?
Dé duge tat ca hanh ly khong?

B: The big one won't fit in the car.
Cdi to nay khong dé viza.
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A: Is there enough space for these bags?
Pé duoe nhitng tii nay chir?

B: I'm not sure if they'll all fit.

T6i khong biét c6 dé dvoe tat ca hay khéng.

A: There’s not enough room.
Khéng di cho.

B: Can you put it in the trunk?
Pé trong cop xe dudc khong?

Will it fit in the trunk?
Dé trong c6p xe dwoc khong?

Put the small bags in the backseat
Hay dé nhitng tii d6 ¢ dudi gam ghé.

HOI THOAI THUC DUNG

MOI KHACH

A: Where are vou going?
Anh muén di ddu?

B: To the train station.
Dén nha ga.

A: T'll take vou there.
Téi sé cho anh di.
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TIENC ANH CHO TAI XE TAXI

A;

B:

A:

A:

B:

A:

B:
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: Tax1?

Anh c6 di taxi khong?

: Yes. please.

Co, anh cho giip toi.

: Where to?

Anh muén di diu?

: Please take me to the address on the card.

Chd toi dén dia chi trén danh thiép nay.

Where do you need to go?
Anh muén di ddu?

To the train station.
Pén nha ga.

Sorry, I'm not going that way. You'll have to take
another taxi.
Xin 161, téi khong di huong do. Anh phdi goi xe khdc.

Taxi?

Anh cé6 di taxi khéng?
No. thank you.

Khéng, cam on.

But where are you going?
Véay anh dinh di dau?

It's OK. I can walk there.
Khéng sao ma, téi co thé tu di dioc.



) EW{A«MMM

SAP XEP HANH LY
A I've got several bags.
Toi c6 méy cai tui.
B: 'm not sure if thev’ll all fit.
Téi khong biét la c6 dé duoc hét hay khong.
A: Maybe we can put some 1n the trunk.
Chdc phai dé mot it trong cép xe.
B: Let me open it.
Dé t6i ma.

A: Do vou have room for all my luggage?
Co dé duge hét hanh ly khong?
B: Yes. I'll open the trunk.
Co. Dé téi ma cop xe.
A: Can yvou help me Iift this big suitcasce?
Anh xdch cai tii to nay giup téi duge khong?

B: Sure. Place the smaller bags in the backseat.

Duge. Pé t1ii nhé 6 ché ngoi sau xe.

A: [ have a few pieces of luggage.
Tét c6 may loai hanh ly.

B: Sorry. my taxiisn't big enough.
Xin 161, xe cua toi khong to lam.
A: Can’t you put them in the trunk?

Dé chiing vao cop xe duge khong?

19



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

B: Sorry. There 1sn’t enough room.
Rét tiée, cép xe khong to lam.

A: How many?
Co bao nhiéu nguoi?
B: There are four of us.
Tat ca ching téi c6 4 nguon.
A: There's room for everyone.
Tét ca déu ngéi vita.

Bai tap:
1. Doyouneed __ taxi?
2. Are you _ for a cab?
3. Where _____?

4. Ican takeyou
)

6

.| only take four passengers.
. The big one won’t n the car.
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3.
THAM HOI HANH KHACH

How ARt you Today?
HOM NAY ANH CO KHOE KHONG?

Passenger: Good morning. How are vou today?
Khdch: Xin chao. Hém nay anh cé khoé khéng?

Driver: Pretty good, thanks. And you?
Tai xé: Ciing khoé, cam on anh. Con anh thi sao?
Passenger: Not to bad.

Khdch: Khong téi lam.

Driver: Where to?

Tai x6: Anh di déu véy?

Passenger: To the train station, please.
Khdch: Anh cho téi dén nha ga.

Driver: Sure.

Tai xé: Vang.

Passenger: Thank vou very much.

Khdch: Rdét cam on.

Driver: You're welcome.
Tai xé: Piung khdch sdo.

21



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUC DUNG

THAM HO! HANH KHACH
A: How are you todav?

Hém nay anh co khoe khéng?
B: Pretty good.

Kha t6t.

A: How’s 1t going?
Anh khoé chir?

B: Not bad.
Khéng téi lam.

A: Hi.
Xin chao!
B: Hello.
Chao!

A: How's everything?
Van tét dep ca chiur?

B: Couldn'’t be better.
Khéng con gi bang.

I can’t complain.
Khéng ché vao déu duoc.

22



Englial fon tui dniuers

Fine.

Téi rat khoe.
And you?
Thé con anh?

And yourself?
Con anh thi sao?

Evervthing’s fine.
Tét ca déu tét dep.

Good morning.
Xin chao (buéi sdang)!

Good afternoon.
Xin chao (buéi chiéu).

Good evening.

Xin chao (buéi téi).

Good night.

Chic ngu ngon. (ding khi chia tay)

HOI NOI DEN CUA KHACH

A: Where to?
Anh di dédu?

B: To the train station. please.
Dua t6i dén nha ga.

23



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A: Where would you like to go?
* Anh muén di déu?

B: I need to go the airport.
T61 muén dén san bay.

A: Thank you very much.
Cam on rdt nhiéu.

B: You're welcome.
Khéng sao.

A: Thanks.
Cam on.

B: My pleasure.
Dung khdch sdo.

101 THOA! THUT DUNG

THAM HO!I KHACH
A: Good afternocon. How's it going?
Xin chao! Anh khoe chiur?

B: Not bad. How about yourself?
Ciing on. Thé con anh?

A: So so.
Cing tam tam.

24



Englisd for tari driners

A: Good evening.
Xin chao!
B: Hello. How are you today?
Hom nay anh c¢6 khoé khéng?
A: Tcan't complain. And you?
Chang c6 gi ddng ché, thé con anh?

B: Fine. thanks.
Téi rat khoe, cam on anh.

A: Hi, how’s everything?
Xin chao, van tét dep cd chir?

B: Couldn'’t be better. How about you?
Rat t6t, con anh thi sao?

A: Everything’s fine.
TGt ca déu én.

A: Good morning.
Xin chao!

B: Good morning. How are you?
Chao! Anh khoe khéng?

A: Fine, thanks. And yourself?
Té1 rat khoe, cdm on anh. Thé con anh?

B: Pretty good. thanks.
Kha tot, cam on anh.



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

HOI NOI BEN CUA KHACH

A: Where can [ take vou today?
Hém nay anh muén di dau?

B: Please take me to the Hilton Hotel.
Pua téi dén khdch san Hilton.

A: No problem.
Khong van dé gi.

A: Where would you like to go?
Anh muén di dau?

B: To the Palace Museum.
Pén Vién bao tang.

A: You've got it.
Véang.

B: Thank a lot.
Cam on nhiéu.

A: Where to?
Di déu véy?
B: T need to go to the World Trade Center,
Téi mudn dén trung tam thuong mai.
A: Right away,
Due roi.
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A: Where can T take vou?
Anh muon di ddu?

B: The Hanoi Airport.
Sén bay Néi Bai.

A: Sure thing.
Khéng co gi.

B. I appreciate 1t.
Cam on.

Bai tap:
. Where ?

—

. How’s 1t ?

2
3. Where you like to go?
4

. Please me to the zoo.
5. Where can I take today?
6. I nced to to the Hanoi Airport.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

4.
THOI GIAN CHAY XE

How long will it Take?
CHO HO! PHAI MAT BAD LAU)

Passenger: Excuse me, sir

Khdch: Cho téi hoi mot chut.

Driver: Yes?

Tai xé: C6 chuyén gi vay?

Passenger: I'm in a hurry. How long will it take?
Khdch: Téi véi qud. Cho téi hoi phai mat bao lau?
Driver: About 20 minutes, if there's no traffic jam.
Tai xé: Néu khong tac duong thi mat khoang 20 phiit.
Passenger: Do you think the traffic be heavy?
Khdch: Anh thdy c6 thé bi tac duong khong?

Driver: I doubt it. It's not rush hour.

Tai x6° Chdce la khong. Bay gio khong phdi la gio cao diém.
Passenger: That's a relief.

Khdch: Thé thi téi yén tam roi.
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CAU THUT DUNG

KHACH HOI THO! GIAN CHAY XE

A: Excuse me.
Xin l61.
B: Yes?
Co chuyén gi vay?

A: Pardon me.
Xin léi...
B: How can I help vou?
C6 can téi giip gi khong?

A: How long will it take?
Mat bao lau?

B: About 20 minutes.
Khoang 20 phut.

A: How much longer will be?
Con bao ldu niza?

B: 30 minutes, more or less.
Khoang 30 phut.

A: How much longer do we have?
Con bao lau nza?



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

B: It will take an hour or so.
Khoang mot tiéng.

A:T'm in a hurry. Can we get there in 20 minutes®
T6i dang véi. 20 phut niza c6 dén noi khong?

B: If there’s no traffic.
Néu khéng tdc duong.

A: I'm short on time. How long till we get there?
Tét khéng con thoi gian niza. Bao ldu sé tar?

B: About 15 minutes.
Khoang 15 phut.

BAN VE TINH HINH GIAO THONG -

A: Will the traffic be heavy?
Cé tac duong khong?

B. I doubt 1t.
Khéng thé.

A: Will there be heavy traffic?
Cé tac duing khong?

B: It's possible.
Cé theé.
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A: Do you expect heavy traffic?
Anh thdy co tde duong khong?
B: It's unlikely.
Khéng thé nao.

A: We may hit a traffic jam,

Co thé chiing ta sé bi tac duong.
RB: That’s not good news.

Do khong phai la tin lanh.

A: Tt’s not rush hour.

Bay gio khéng phai la gid cao diém.
B: That's a relief.

Thé thi toi yén tém roi.

HOI THOAI THUC DUNG

KHACH HOI THO! GIAN CHAY XE
A: Pardon me. sir.
Xin léi anh.
B: How can [ help you?
Co can t6i giup gt khong?
A: I'm short on time. How much longer will it be?
Téi khong con thoi gian. Bao léu niza madi toi?
B: Ten minutes. more or less.
Khoang 10 phut.



B:

TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

: Sorry to disturb you.

Xin I61, lam phién anh mét chiit.

: What is it?

Co chuyén gt vdy?

- I'm very late. How much longer do we have?

Toi bi muon lam réi. Con bao lau nita?

Between 20 and 30 minutes. if we don't hit traffic.
Tam 20 dén 30 phut, néu khong bi tac duong.

/\I

B:

A:

32

Sorry to disturb you.

Xin 16i, lam phién anh mdt chut.

That’s all right. How can I help you?

Vang. Téi co giup duoe gi khoéng?

I'm in a big hurry. How long will it take?
Toi dang voi qud. Cho hoi con bao lau nita?

: It will take 40 minutes or so.

Khoang 40 phut.

: Excuse me. miss?

Xin 16i cé.

: Yes?

Chuyén gi vay?

: How much longer do we have?

Cho hot con bao lau niza?

: About 15 minutes, as long as there’s no traffic.

Néu khoéng tac duong thi con khodng 15 phut nira.



BAN VE TINH HINH GIAO THONG

A:

B:

A:

A:

B:

A:

A'.

Will there be heavy traffic?

C6 bi tic duomg khong?

I don’t think so. It's not rush hour.

Toi nghi la khéng. Bay gio khong phdi la gio cao diém.
What a relief.

Vay thi tbi yén tam roi.

Do you expect heavy traffic?

Anh nghi liéu c6 bi tde duong khong?

It’s unlikely. This isn't the peak driving time.
Chdc la khéng. Bay gid khéng phdi la gio cao diém.
That's a relief.

Vay thi téi yén tém roi.

- Will there be heavy traffic?

Cé6 tic duong khong?

: We may hit a traffic jam. We're in the middle of rush

hour.

Cé thé ching ta bi tdc duong. Bay gio dang la gio cao
diém.

That’s not good news.

Thé'thi khong tét roi.

33



TIENG ANH CHO TAI XE TAX}

1
2,
3

: Will the traffic be bad?

Tinh hinh giao thong rat té phai khéng?

: In Hanoi. it's hard to say.

Piéu nay & Ha Néi thi kho néi lam.

: What if we take 1.a Thanh Road?

Chay duong La Thanh thi thé nao?

: That road’s always busy.

Puong d6 lubn bi tdc.

I'm a big hurry.

How long it take?

About 20 minutes, if there's no

4. Will the traffic heavy?

5.

6.

34

We may hit a traffic :

It's not hour.



7.
KHACH CHI BPUONG

Tell ME‘WHERE T0 GO
CHO TO1 BIET DI NS THE NAD?

Passenger: T don't know the address. But, I can give you
directions.

Khdch: Téi khong biét dia chi, nhung téi c6 thé chi duong.
Driver: OK. Tell me where to go.

Tai xé: Puoc réi. Cho téi biét di nhu thé nao.
Passenger: G? straight... Ok, turn right here.

Khdch: Pi thang... Puoge réi, ré phdi.

Driver: Now what?

Tai xé: Sau dé thi sao?

Passenger: OK, slow down. Make a right at this lane.
Khdch: Chay giam téc dé. Ré phai d ngd nay.

Driver: And now?

Tai xé: Thé con bay gio?

Passcenger: Stop al the next corner.

Khdch: Dizng xe & chd ngodt tdi.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUC DUNG

KHACH KHONG BIET CHINH XAC BIA CHI

A: Do you know where 1t 1s?
Anh co biét dia chi khong?

B: I don’t know the address.
Toi khéong biét.

A: Do vou know how to get
Anh ¢6 biét di nhut thé nao khéng?

B: I can give vou directions.
Téi sé chi duimg.

A: Tell me where to go.

Cho toi biét di nhu thé nao?
B: I'll guide vou as we go.

Anh et ldi di, tér sé chi duong.

A: I'm not sure about the street names.
Téi khong biét tén pha.

B: I'll drive. You direct.
Téi sé lai xe, con anh chi duong.

A: Where do you want to go?
Anh muén di déu?
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B: I'll direct you.
Té6i sé chi cach di nhu thé nao.

A: Let me know when to turn.
Khi nao re thi nhd bao téi.
B: No problem.
Putoc roi.

I can’t tell you the address.
Téi khong thé cho anh biét dia chi nay.

I can’t pronounce the street names.
Tb6i khéng doc duoe tén phé.

KHACH CHI DUONG
A: Go straight.,
Ct di thang.
B: Now what?
Réi sau dé thi sao?

A: Keep going forward.
Cu chay thang vé phia trude.

B: And now?
Con bay gia thi sao?

37



TIENG ANH CHO TA! XE TAXI

A: OK, turn right here.

Duoe réi, ré phdi o ché nay.
B: What’s next?

Tiép theo thi sao?

A: This one?
Puong nay phdi khéng?

B: No. the next one.
Khong, la diong toi.

A: Do you mean this street?
Anh néi phé nay phai khéng?
B: Right, this one.
Véng, la phd nay.

HOI THOAI THUT DUNG

KHACH KHONG BIET CHAC CHAN DIA CHI

A: Sorry. I can'’t tell vou the address. I'll direct you.
Xin 161, toi khong thé cho anh biét dia chi nay. Nhung
toL sé chi duong cho anh.

B: Fine. Let me know when to turn.
Puge roi. Khi nao ré thi nhd bdo téi.

A: T will.
Tor 56 nho.
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: Ok. I'll drive. You direct.
Puoc réi. Téi ldi xe, con anh chi duong.
: I can't pronounce the street names. I'll guide you as we
go.
Téi khong nhd tén pho. Anh ldi di, téi sé chi dudng.
: No problem.
Khong vén dé gi.

: I don’t know the address.
Téi khong biét dia chi.
: Do you know where it is?
Anh c6 biét noi d6 0 dau khong?
: Yes, I do.
Cé, tbi biét.
: Fine. Then, tell me where to go.
Tét lam. Vay anh cho toi biét di nhi thé nao?

: 1 don’t know the exact address.
Toi khong biét dia chi cu thé.

: Can you give me direction?
Anh chi dudng cho téi dvuge khong?

: Sure, no problem.
Duoe, khéng sao ca.
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KHACH CHI DUONG

A:

B:

40

Keep going forward... Turn left here.
Cu di thang... ré trdai & déy.

And now?

Thé con bay gid?

: Make a right at the next lane.

Ré phai ¢ ngé tiép theo.

: Is this the lane?

La ngé nay phai khong?

: Not this one, the next one... OK, go slowly.

Khong phai, la ngé sau...Puge réi, di cham théi.

: Now what? -

Réi sao niza?

: Let me off at the next corner.

Cho téi xuong xe é ché ngodt tdi.

. Go straight... Make a right here... Now, keep going

forward.
Di thang... ré phéi ¢ ddy... Sau d6 ciz di thdng.

: And now?

Con bay gio?

: Turn right just after that bank.

Chay qua ngdn hang réi ré phdi.

: Is this the right street?

Léa duong nay phai khong?



B:Right, this one... Pull over at the next intersection.

Véang, la duong nay..., anh ding 0 nga tu toi.
A: Should I stop before or after the intersection?

T6i phai ditng xe trude nga tu hay qua nga tu?
B: Before, please.

Anh dirng xe truoe nga tu.

Bai tap:

.Butlcangiveyou
. [Nl guide you as we
.Tell me ____ to go.

. Let me when to turn.
Now ?

_____you mean this street?

p)p!d:-oom»—a
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6.
TAC DUONG

A

Traffic is really heavy Today
HOM NAY DUDNG RAT DONG

Passenger: We're moving so slowly.
Khdch: Xe cua ching ta chay rdt cham.
Driver: Traffic is really heavy today.
Tai xé: Hom nay xe dong that.
Passenger: Is it like this every day?
Khdch: Ngay nao cing thé a?

Driver: I'm afraid so. From five to seven P.M., the streets
are really crowded.

Tai x6° Chde la nhu vay. Tit 5 dén 7 giof chiéu, trén duong
luén chat nich xe. '

Passenger: Is there any way around the traffic?
Khdch: Co cdch nao dé'tranh tac duong khéng?

Driver: We can try another route.
Tai xé: Chiing ta co thé thit ré duong khdc.
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CAU THUC DUNE

KHACH THAN PHIEN VE TINH HINH GIAO THONG

A: We're moving so slowly.

B:

A

Xe cua chiing ta chdam qud.

Traffic is really heavy today.
Hém nay xe rdt déng.

: We're going at a snail’s pace.

Xe chay cham nhu sén vdy.

: They’re doing road work up ahead.

Puong dang trude dang thi cong.

What a terrible traffic jam!
Duong tdc ghé quad!

: It's a pretty bad jam.

Tdc ghé that!

: We're barely moving.

Xe hau nhu khong di dude.

: One of the lanes is blocked.

Cé mét dudng danh cho 6 té chay bi tdc.

: Is it like this everyday?

Ngay nao cing thé a?



TIENC ANH CHO TAI XE TAXI

B: 'm afraid so.
E la nhu vay.

A: Don't tell me it's this way everyday.
Dirng noi vdi téi la ngay nao ciing nhu viy.
B: During rush hour, it’s always like this.
Vao gio cao diém van luén nhu vdy.

From five to seven P.M., the streets are really crowded.
Tiz 5 dén 7 givy chiéu, trén duong thuong chdt nich xe cé.

In the morning an evening, this is how traffic is.
Tinh hinh giaco théng vao budi sdng va chiéu muén déu
nhu véy.

THAO LUAN VE CACH TRANH TAC DUONG

A: Is there any way around the traffic?
C6 cdch nao tranh tdc duong khong?
B: We can try another route.
Chiing ta c6 thé thit ré sang duong khdc.

A: Can we get around this.
Co thé tranh dugc canh duong xd hén loan nay khéng?

B: I'll try a different way.
Téi sé thu di duong khdc.



A: Is there anything we can do? )
Co cdch giai quyét nao khéng?

B: This is the fastest way.
Daéy la duong nhanh nhdt réi.

There's no other way.
Chang con duimg nao khdc.

Things will clear up in a minute.
Tinh hinh sé 6n ngay thoi.

HOI THOAI THUT DUNG

KHACH HANG THAN PHIEN VE TINH HINH GIAO THONG

A: We're going at a snail’s pace.
Xe chay chdam nhu sén vay.

B: It's a pretty bad jam.
Puiong tdc qud.

A: I should have waited until after rush hour.

T6i nghi chdac phdi doi qua gio cao diém mdi duoc.

A: Is it alwavs like this?
Luén xay ra tinh trang nay a?

B: Tt 15, believe it or not.
Vang, tin hay khong tuy anh.
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A

46

: What a ternble traffic jam!

Téc diong ghé that!

: They're doing road work up ahead.

Phia truoe c6 doan duong dang thi cong.

Is traffic always like this?
Tinh hinh giao théng thuong luén nhu vay a?

: Not really. Today is especially bad.

Khong han thé. Hom nay thét la té.

: We're barely moving.

Xe hau nhu khong di dvoc.

: One of the lanes 1s blocked.

Vi mét lan duong bi tdc.

: Don’t tell me it's this way every day.

Anh dirng co nét la ngay nao cing nhi vdy.

: For mornings and evenings, this is normal.

Vao buéi sang va chiéu mudn, tinh hinh giao thong nhu
vay la rat binh thuong.

: We're moving so slowly.

Xe chung ta chay cham qua.

: It's because of a big construction site.

Vi gdp khu thi cong lon.



BAN CACH TRANH ACH TAC GIAO THONG

A: Can we get around this mess?

Cé thé tranh canh dudng xd hén loan nay khong?
B: I'll try a different way.

Toi sé thit sang duong khdc.

A: Thanks, I appreciate it!
Cam on anh.

A: Is there anything we can do?
Co cdach giai quyét nao khéng?
B: This 1s the fastest way.
Déy la duong nhanh nhat réi.
A: Oh, no.
Oi, troi oi!
B: Things will clear up in a minute.
Tinh hinh sé tét ngay thoéi.

A: Can we get around this mess?
Cé tranh duge canh duong xd hon loan néay khong?

B: There's no other way. Traffic should speed up soon.
Chang con con duong nao khde. Nhung xe sé chay
nhanh ngay théi.

A: ] hope so. I'm in a hurry.

Hy vong la nhu vay. Téi dang vél qua.
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A: There’s a traffic jam up ahead.
Phia truge dang bi tac duong.

B: Is there anything we can do?
Cé6 cdch giai quyét nao khéng?

A: Tl try a different route.
Toi sé thu chay sang duong khac,

B: Thanks.
Cdm on.

Bai tap:
1. What a terrible traffic !

2.Is1t __ this everyday?

3. From five _ seven P.M., the streets are very
crowded.

4, Is there any way ___ the traffic?

5. We can try ____ route.

6. There’sno __ way.
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7.

PI DUGNG TAT
W\

(ax)

I'm aking a shorT cur
TO DANG CHAY DUDNG TAT

Passenger: Where are vou going?
Khdach: Anh lai di déu vay?

Driver: I'm talking a short cut.
Tai xé- Té6i chay dudng tat.

Passenger: But [ don’t usually go this way.
Khdch- Nhung t6i thuong khéong di duong nay.

Driver: It’s faster.
Tai xé: Pi duong nay nhanh hon.

Passenger: 'm not so sure.

Khdch: Téi khéng chac.

Driver: Trust me. I know this area very well.
Tai xé: Cu tin toi. Toi bidt rat ré khu nay ma.

Passenger: Is it going to cost more?
Khdch: Thé c6 hét nhiéu tién khong?

Driver: Actually, it will be cheaper for vou.
Tai xé: Thu'e ra con tiét kiém hon.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUC DUNG

KHACH THAC MAC VE DUONG

A:

B:

Where are vou going?

Anh di déau vay?

I'm taking a short cut.
Toi chay dvong tat.

A

B:

A

A:

Al

50

Why are you turning here?
Sao anh ré o day?

This 1s a shorter route.
Duiong nay gon hon.

This doesn't scem to be the right way.
bi duong nay hinh nhu khong phai.

: It's a more direct way.

Di ditong nay gén hon.

But. I don’t usually go this way.
Nhung tor thuong khong di duong nay.

. It's faster.

Di duwong nay nhanh hon.

I'm used to going the other wav.
T6i quen di duong khac.



B: This wav's faster.
Dudong nay nhanh hon.

— PR

[t's closer than the other way.
Di duimg nay gan hon duong kia.

We can avoid trafhe.
Ching ta ¢6 thé tranh duvc tac duong.

This short cut will go around the traffic.
Puong tat nay sé tranh tac duong.

The roads here have less traffic.
Duong nay it xe hon.

LAI XE GIAI THICH RO

A: I'm not so sure.

Tboi khong chac lam.
B: Trust me.

CiZ tin 0 téi.

A: T don't know about that.
Pidu dé t6i khong biét,

B: You can believe me.
Anh ¢6 theé tin J toi.
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A: I know this area very well.
Téi rdt quen khu nay.

B: All right, T'1l trust you.
Vay téi tin anh.

A: Is 1t going to cost more?
Nhu vay cé dat hon khéng?

B: Actually, it will be chea-per for you.
" Thuc ra thi ré hon.

A: Will 1t be more expensive?
Nhu véy c6 dat hon khong?

B: It'll cost about the same.
Cing thé.

HOI THOAI THUT DUNG

KHACH THAC MAC VE PUONG

A: Why are you turning here?
Sao anh ré o day?

B: This 1s a shorter route.
Puimg nay gan hon.

A: I'm used to going the other way.
Toi quen di duong kia.

B: Well, this is the most direct way.
Pay la duong gén nhét ddy.
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A: This doesn’t seem to be the right way.

B:

: Exactly where arc you headed?

Ré6t cube anh ldi di dau?

: [t’s a more direct way.

Di duong nay géan hon.

: Really?

That khéong?

: Yes. The roads here have lest traffic.

Vang, dvong nay it xe hon.

Hinh nhu khéng phai duong nay.

I'm taking a short cut.
Téi dang chly duong tat.

: The other drivers never go this way.

Cdc ldi xe khdc chua tiing chay duong nay.

: This way is faster.

Chay duong nay nhanh hon.

: You're going the wrong way.

Anh di nham duong roi.

: No, I'm not. This 1s a shorter route.

Khong, toi khéng nham. Puong nay gan hon.

: I see.

Té1 hiéu rot.
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LAl XE GIAI THICH CHO KHACH

A: I'm not so sure.
Téi khéng chdc lam.
B: You ¢an believe me.
Anh c6 thé tin 0 téi.
A: Will it be more cxpensive?
Nha thé chi phi ¢6 dat hun khong?
B: On the contrary. it will be cheaper.
Hoan toan nguoc lat, nhu vdy con ré hon.

A: Are vou sure?

Anh chdce khong?
B: Relax. I'm positive. I'm really familiar with this
neighborhood.
Yén tam di, téi biét ro ma. Téi rdt quen khu nay.
A: Tt'll take longer, won't it?
Vay ¢6 lau hon khéong.

B: No. this way 1s both cheaper and faster.
Khéng. Bi dudng nay khéng nhitng ré, ma con nhanh
hon.

A: T don’t know about that.
Diéu d6 t6i khong biét,

B: Trust me. I know thr  Ji-iriet like the back of my hand.
Tin toi di. T61i ré d:ioine, irav nhu long ban tay.

54



A: All right, T'll trust vou.
Thot duoge, tol tin anh.

A: I'm not so sure.
Té6i khong chac lam.

B: You can believe me. [ know this city very well.

Anh ciz tin @ toi. Toi rdt ré thanh phd nay.
A: Is it going to cost more?

Véy chi phi ¢6 ddt hon khong?
B: It'll cost about the same.

Cing thé ca.

Bai tap:
1. I'm taking a short .
, The roads here have less

[\

3.1 __ this area verv well.

.Isit goingto__ more?

. Actually, it will be cheapef.__ __you.
. [t'll cost about the .

[S1IN

N
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NENG ANH CHO TAI XE TAXI

8.
TAI NAN XE CO

There was probably an accident up akead
CO THE DANG TRUDL CO TAI NAN XE

Driver: It looks like we're stuck.

Tai xé: Hinh nhu chiing ta bi ket roi.

Passenger: What happened?

Khach: Xay ra chuyén gi vay?

Driver: There was probably an accident up ahead.

Tai xé: Co thé cé tai nan xe.

Passenger: I think vou're right. I hear an ambulance.
Khadch: Toi nghi la anh not ding. Toi nghe thdy tiéng coi
cua xe cdp ciiu.

Driver: Sadlv, accidents are very common.

Tai xé Noi ra thét budn, tai nan xdy ra rdt thuong xuyén.
Passenger: Why is that?

Khach: Vi sao véy?

Driver: People don’t driver carefully.
Tai xé- Vi mot ngudi ldi xe khong cén thén.
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CAU THUC DUNG

TAI NAN LAM ACH TAC GIAO THONG

A: Tt looks like we're stuck.
Hinh nhu chiing ta bi ket roi.

B: What happened?
Xay ra chuyén gi vay?

A: Traffic has completely stopped.

Cdc phutong tién giao thong hoan toan ditng im.

B: What's going on?
Da xay ra chuyén gi vay?

A: Traffic will be slow for a while.

Xe di khong nhanh, chdc phdi mat mét lic.
B: What's the problem?

Vén dé la 0 ché nao?

There was probably an accident up ahead.
Pang trude hinh nhy cé tai nan.

I hear an ambulance.
Téi nghe thdy tiéng coi clia xe cdp citu.
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1 see several police cars.
Téi nhin thdy may chiéc xe canh sat.

A: Look. two cars smashed into each other.
Anh nhin kia, c¢é hat chiéc xe dam vao nhau.
B: T hope it's not serious.
Hy vong tinh hinh khéng nghiém trong nhu thé.

A: That motorcycle was hit pretty badly.
Chiéc xe mdy kia bi dam nang that.
B: Let's hope nobody was hurt.
Hy vong khoéng co ai bi thiong.

BAN VE TAI NAN XE VG| KHACH

A: Sadlv. accidents are really common.

Noi ra cing buén, tai nan xav ra nhu com biza.
B: Why 1s that?

Sao lai thé duoc?

A: T see car crashes all the time.
Té1 thuong xuyén nhin thdy tai nan xe.
B: How come?
Tai sao?
A: Why are there so manyv accidents?
Sao tai nan xe xdy ra nhiéu thé nhi?
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R: Motorists don't obev the traffic rules.
Vi tai xé khong chap hanh ludt giao théng.

People don't drive carefully.
Moi nguoi ldi xe khéng can than.

The traffic rules aren’t enforeed.
Luat giao théng khéng duoc chap hanh tot.

HOI THOAI THYC DUNG

TAINAN XE GAY ACH TAC GIAO THONG
A: Traffic has completely stopped.

Cdc phuong tién giao thong dirng hét réi.
B: What's going on? ,

Chuyén gi xay ra vay?
A: I see a crash at the next intersection.

Té1 thdy 0 nga tu toi ¢ su cé giao thong.
B: Look. there are several police cars.

Anh nhin kia, ¢6 tdi mdy chiéc xe canh sdt.

A: Traffic will be slow for a while,
Xe phai chay chdm moét luc niza.

B: What's the problemn?
Cé6 chuyén gi thé nhi?
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A:

B:

60

I don’t know. There may be an accident down the road.

Toi khong biét. Chdac doan duong ding trude cé tai nan.

You might be right. There's a police officer directing
traffic.

Chdc anh néi ding. Co mot canh sdt dang diéu khién
giao thong.

' It looks like we're stuck.

Hinh nhu chiing ta bi ket réi.

: What happened?

Chuyén gi viy?

: There may be an accident up ahead.

Chdc dang trude c6 tai nan.

: Oh, no. Look, two cars smashed into each other.

Oi, troi 0i! Anh nhin kia, c6 hai chiéc xe dam vao nhau.

: What's the problem?

Chuyén gi thé nhi?

: I’'m not sure.

Té6i khéng ré.

: Look, there's an accident. That red car smashed into

that black truck.
Nhin kia, c6 tai nan. Chiéc xe mau do dém vao chiéc xe
tai mau den.

: Let’s hope nobody was hurt.

Hy vong khong cé ai bi thuong.



BAN VE TAI NAN VOI KHACH

A:

B:

I see care crashes all the time.
Té1 thuong xuyén nhin thdy tai nan.

What's the reason for so many accidents?
Sao tai nan nhiéu thé?

: Motorists don't obey the traffic rules.

Vi ldi xe khong chdap hanh ludt giao thong.

: Accidents happen all too often.

Tai nan qua thuong xuyén.

: How come?

Tai sao chu?

: The traffic rules aren’t enforced.

Do khong chap hanh nghiém chinh ludt giao thong.

. 1 see.

ae g oW 2
Tét hiéu roi.

: Accidents are common in this city.

Tai nan o thanh phé nay xdy ra nhit com biza.

: What is that?

Sao lai thé dugce?

: Some motorists don't drive carefully.

Do mét s6'tai xé lai xe khong can than.
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A: 1sce car crashes all too often.
To6i thuong xuyén nhin thdy tai nan.

B: What's the reason for so many aceidents?
Sao tar nan xay ra nhiéu vday?

BB: Pedestrians and drivers don't obey the traffic rules.
Vi nguot di b6 va tal xé déu khong chdp hanh luat giao
thong.

Bai tap:
. Traffic will be slow _ a while.
. What'sgoing ___?

1
2
3.1 hear ambulance.
4. Look. tow cars smashed cach other.
)

.1 see car crashes _ the time.

>

. Motorists don’t traffic rules.
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9.
XE HONG
(

My vaxi is have problems
XE CUA 101 CO VAN DE
Driver: My taxi1s having problems.
Tai xé: Xe cua toi c6 van dé roi.
Passenger: What's the matter?
Khach: Co chuyén pi vdy?

Driver: The steering 1sn't working well.
Tai x6° Vo-lang khong chudn lam.

Passenger: Can vou continue?

Khach: Co chay tiép duoc khong?

Driver: No. you'll have to take another taxi.

Tai xé: Khong, anh phai chuvén sang xe khdc.

Passenger: How much should [ pay vou?
Khdch: Véay toi phdi tra anh bao nhiéu tién?

Driver: 5 dollars 1s enough.
Tai xé* 10 ngan la duoce ré.

Passenger: All right. I hope vou can fix the

Khdach. Pay. Hy vong anh gidi quyét duoc van dé suén se.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUC DUNG

XE CO VAN DE

A: My taxi 1s having problems.
Xe ctia téi ¢6 véan dé.

B: What's the matter?
Cé chuyén gi vay?

A: T'm having trouble with my car.
Xe cua tbi c6 van dé.

B: What happened?
Sao thé?

A: Something’s wrong with my taxi.
Xe ciia toi chay khéng on.

B: What do you mean?
Nghia la sao?

A: The steering isn't working well.
Vo-lang khong nhay roi.

B: Can you continue?
Cé chay tiép duoc khéng?

A: Is it safe to go on?
Chay tiép c6 an toan khéong?
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B: No, you'll have to take another taxi.
Khéng, anh phdi chuyén di xe khdc.

A: Now what?
Bay gio phai lam thé nao?

B: Sorry, I have to ask you to get out here.

Xin 161, téi phdi mdi anh xuéng xe & déy.

It wouldn't be safe to keep going.
Chay tiép s¢ khéng an toan.

There’s nothing 1 ean do.
Téi chang c6 cdch nao ca.

I can try.
Téi sé thit xem sao.

TRAO B! VE TIEN XE
A: How much should I pay you?
Téi phdi tra anh bao nhiéu tién?
B: 25 1s enough.
25 dé la du.

A: In that case, what's the fare?
Nhu2 véy thi tién xe tinh thé nao?
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" TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

B: 5 dollars is fine.
5 db thoi.

You don't have to pay me.
Anh khong phdi tra tién cho téi.

A: But. we just started.
Nhung xe viza chay.

B: All right. forget about it.
Thoi duoe, thé thi théi vay.

Then, just make it 10 dollars.
Vay tinh anh 10 dé thoéi.

I hope you can fix the problem.
Hy vong anh gidi quyét vdin dé thuan loi.

Good luck with the car.
Chiic anh siza xe may man.

HOI THOAI THUC DYNG

XE cO VAN BE

A: What's the matter?
C6 chuyén gi vay?

B: I've lost power.
Hét dién roi.
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A: Is it safe to go on?
Thé chay tiép co an toan khong?

B: No. [ have to ask you to get out here.
Khéng. Té6i phai moi anh xuéng xe o day.

A: Something’s wrong with my taxi.
Xe cuia toi khéng on lam.

B: What happened?
Co chuyén gi vay?

A: The headlights are out.
Dén pha khéng sang niza.

A: What's the matter?
Chuyén gi thé?
B: This old car’s acting up again.
Chiéc xe c6 16 nay lai ¢6 su c6.
A: Can the taxi keep going?
Xe ¢6 chay tiép duoc nita khong?
B: No, you need to change taxis
Khong, anh phdi chuyén sang xe khdc.

A: My taxi is having problems.
Xe ctia téi c6 vén dé roi.

R: What do you mean?
Nghia la sao?
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A: The brakes aren’t working well. It wouldn’t be safe to
keep going.
Phanh khong an. Néu chay tiép sé khéng an toan.

TRAO DI VE TIEN XE

A: In that case, what's the fare?
Néu thé thi tién xe tinh nhu thé nao?

B: I'll give you a discount. 25 dollars is fine.
T6i sé giam cho anh. 25 dé la dudc roi.

A: Sure thing. Good luck with the car.
Khéng co gi. Chiic anh stia xe thuén loi.

A: Do I need to pay anything?
Téi c6 phdi trad tién cho anh khong?
B: No, vou dan't have to pay me.
Khong can.
A: Thank a lot!
Cdm on rdt nhiéu.

B: No problem.
Khong co gi.

A: So, I don't need to pay, right?

Vi vdy nén toi khong phdi trd tién, diing khong?
B: Well. just 5 dollars is enough.

Chi can trd cho téi 5 do thoi.
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A: That's too much. We only went one kilometer.
Thé thi nhiéu qud. Chung ta mdi di duoc c6 1 cdy.
B: All right, forget about it.
Thé'thi théi vay.

A: How much should I pay vou?
Téi phai trd anh bao nhiéu tién?
B: 10 dollars.
10 dé.

A: What? But, we just started.
Cai gi? Xe vira mdi chay co ma?

B: Then, just make it 5 dollars.
Thé thi 5 dé thot.

Bai tap:
1. Something's ___ with my taxi.
2. The steering isn’t __ well.

3. Isitsafetogo__ ?

4. Sorry, I have to ask you to ___ out here.
5. How much should I ___ you?

6. I hope you can __ __ the problem.
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10.
DEN NOI

Are we There yer?

DEN NOT GHUAY

Passenger; Are we there yet?
Khdch: Dén noi chua?

Driver: Almost.

Tai xé* Sap dén roi.

Passenger: How much further is it?

Khach: Con bao xa? ‘

Driver: We have ane block to go... OK, here we are.
Tai x6° Di qua mét con phd nita la to... Dén roi day.

Passenger: Where’s the hotel?
Khach: Khdch san o dau?

Driver: There, on your right.
Tai xé: Kia, ¢ bén phdi anh dy.
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CAU THUC DUNG
KHACH HOt DA DEN NOI CHUA

A: Are we there yet?
Pén noi chua?

B: Almost.
Sdp dén réi.

A: Are we almost there?
Sdp dén chua?

B: Just about.
Gan dén réi.

A: Will we be there soon?
Ching ta sap dén réi chir?
B: Not quite yet.
Vén chua.

A: How much further is it?
Con bao xa?

B: We have one block to go.
Con mét con phé niza la tdi.

A: How far away is it?
Con bao xa?

B: It's still a good ways away.
Con xa lam.
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A: Is it much further away?
Con xa lam khong?

B: Just a few more mailes.
Con vai ¢y nua.

A: There’s a few miles to go.
Con méy cdy nua.

B: Will it take long?
Cé lau khong?

We're getting close.
Chiing ta sdp dén roi.

DEN NOI

A: Here we are.
Dén noi rot.

B: Where's the hotel?
Khdch san d déu?

A: We've arrived.
Chiing ta dén réi.

B: I don’t see it.
T6i khong thdy.

A: In front of vou.
O trudc mat anh Gy.
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B: Qh. I see it.
O, téi thdy roi.

A: Well, that was a nice ride.
Ngoi xe anh thich thit.

B: I'm glad to hear it
Rat vui vi anh néi nhi véy.

That was fast.
Nhanh qud.

That was a comfortable trip.
Ngoi xe cia anh thét la thodi mdi.

HOI THOAI THYC DUNG

KHACH HOI DA DEN NOI CHUA

A: Are we almost there?
Sap dén noi chua?

B: Just about.
Gén dén réi.

A: How far away is it?
Con bao xa na?

B: We have a few blocks to go.
Qua mdy phé nwa la tdi.

A: W1ll we be there soon?
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Sap dén roi chir?

B: We're getting there.
Sdp.

A: How much further 1s it?
Con xa nita khong?

B: There are a few kilometers to go.
Con mdy cdy niza.

A: Are we there yet?
Pén noi chua?

B: Not quite yet.
Vdn chua.

A: Is it much further away?
Con xa ldm a?

B: Yes, 1t's still a good ways away.
Véng, con rat xa.

A: How much longer?
Con xa nita khéng?

B: About ten minutes. Are you in a hurry?
Phdi chay gan 10 phiit niza. Anh véi a?

A: No, I was just wondering.
Khong, téi chi hoi vay théi.

DEN NOI

A: We're here.
Chiing ta dén noi roi.
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: Where's the station?
Nha ga 0 ddu?

: Over there. in front of vou.
Kia, d trudc mdt anh dy.

: Ah, there 1t is.
A, né kia roi.

: This is it.
Pdy rot.
3: [ don't see the building.
Téi khéng nhin thédy toa nha do.
\: It's on your left.
N6 0 phia bén trdi anh.
: OK, [ see it now.
Gio thi toi nhin thdy réi.

: Well. that was fast.
Nhanh that.
: That’s good to hear.
Téi rdt mitng vi anh noi vay.
: Here you go. Keep the change.
Tién ciia anh déy, khoi can trd lai.
: Thank you!
Cam on anh!

: That was a comfortable trip.
Di xe cua anh thoai mdi that.
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B: That’s music to my ears.
Anh néi hay ddy.

A: Keep up the good work.
Tiép tuc c6 gang nhé.

B: You bet.
Duong nhién roi.

Bai tap:

1. Will we be there __ ?

2. __ far away is it?

3. We have one block to ____.
4. _ __ We are.

5. There, your right.

6. 'mgladto __ it,
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1.
TRA TIEN XE

The TO'[AI is 37 dollars
TAT CA LA 35 DD

Driver: The total 1s 35 dollars.

Tai xé: Tét cd la 35 dé.

Passenger: Here you go. Sorry, I only have a 100 dollar
bill.

Khdch: Tién cua anh day. Xin li, téi chi c6 mét to 100 db.
Driver: That’s all right. [ have enough change.

Tér xé: Khong sao, toi co du tién lé tra lai anh.
Passenger: Great. Can [ have a receipt?

Khdch: Tét qud, cho téi hod don duoe khéng?

Driver: Sure. I'll write one for you.

Tai xé: Duoc, toi viét cho anh.

Passenger: Thank you very much.
Khdch: Cam on nhiéu.

77



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUT DUNG

KHACH TRA TIEN XE
A: So, what’s the total?
Tét ca hét bao nhiéu tién?

B: The total 1s 20 dollars.
Tat ca la 20 déb.

A; How much is it?
Bao nhiéu tién?

B: Including the 20 dollars surcharge, 1t's 85 doMars.
K& thém 20 db, tat cd la 85 db.

What does the fare come to?
T4t ca hét bao nhiéu tién?

Here you go.
Tién cia anh ddy.

A: Sorry, I only have a 100 dollar bill.
Xin 161, t61 chi c6 mot to 100 db.

B: That’s all right.
Khong sao.

A: Can you make change for a 100 dollars?
Anh trda duoe tién thita cua td 100 dé chi?
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B: I can make change.
Téi tra duoc.

I've got plenty of change.
Toi c6 rat nhidu tién lé.

Have you got anything smaller?
Cé tién ménh gid thap hon khong?

KHACH BO1 LAY HOA DON

A: Can I have a receipt?
Ghi hod don cho toL dvoc khéong?

B: T'll write one for you.
Tb6i sé ghi cho anh.

A: ] need a receipt, please.
Anh ghi hod don cho tot.

B: Sorry, I don’t have any.

Xin l6i, toi khong co hod don.

This 1s vou receipt.
Pay la hod don cua anh.

Here's your change and your receipt.
Paéy la tién thiza va hod don clia anh.

Watch out for cars when you get out.

Khi xuéng xe phdi dé'y xe cé.
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HOI THOAI THUT DUNG

KHACH TRA TIEN XE

A: How much is 1t?
Hét bao nhiéu tién?
B: That’l]l be 25 dollars.
25 dé.

A: Here you go.
Cia anh day.

B: Thanks. Here's your change.
Cam on. Tién thita cia anh nay.

A: How much money I do owe you?
Téi phai tra anh bao nhiéu tién?
B: The total is 18 dollars.
T4t ca la 18 dob.
A: T'll have to give vou a lot of coins.
Téi phai tra cho anh rdt nhiéu tién xu.

B: No problem.
Khéng sao.

A: What does the fare come to?
Tat ca hét bao nhiéu tién?

B: Including the dollars surcharge, it's 25 dollars.
K& ca 5 ngan tinh thém, tat ca la 25 do.

A: Can you make change for a 100-dollar bill?
100 dé anh co tra lai dude khéng?
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B: Have you got anything smaller?
Co tién nho hon khong?

A: What's the total?

Tat ca hét bao nhiéu tién?
B: 80 dollars.

80 dé.
A: OK. Here's 100.

Day la 100 ngan.

B: Here's your change — 20.
Tra lai anh 20 dé.

KHACH BOI LAY HOA BON
A: Can I have a receipt?
Anh ght hod daon cho téi dude khong?
B: Sure.
Khong co gi.
A: Thanks.
Cam on.

A: I need a receipt, please.
Anh ghi hod don cho téi.

B: Let me make one out.
Téi sé ghi cho anh.

A: Thank you very much.
Cam on nhiéu.
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B: You're welcome. Here's your change and your receipt.
Khéng sao. Day la tién thita va hod don cua anh.

A: Can you give me a receipt?
Cho t61 hod don duge khong?

B: Of course. I'll write one for you.
Tét nhién réi. Téi sé ghi cho anh.
A: Thank vou.
Cam on.

B: Not at all. Watch out for motorcycles when you get out.
Khéng sao. Khi xubng xe coi chiing xe may day.

A: Can [ have a receipt?

Anh ghi hoda don cho tér duge khong?
B: Sorry, I don’t have any.

Xin 161, toi khong c6 hod don.
A: Oh. In that case. never mind.

Thé thi thoéi vay.

Bai tap:
1. Sorry, I only __ a 100 dollars bill.
2. Including the 10 dollars ___, it's 85 dollars.

3.1 have a lot change.
4, Can L have __ receipt?
5. Here'’s your change __ your receipt.

6. Watch out for cars when you get )
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12.
THAC MAC VE TIEN XE

You have To add 2 dollars 1o the Fare
ANH PHA! TRA THEM 2 NGAN
Driver: 22 dollars, please.
Tai xé: Cho téi 22 dé.
Passenger: What? The meter says 20.
Khach: Cdi gi? May tinh tién ghi 20 dé ma.
Driver: You have to add 2 dollars to the fare.
Tai xé: Anh phai trd thém 2 ngan.
Passenger; Why?
Khach: Tai sao?

Driver: It’s a rule. Did vou read the sign in front of vou?
Tai xé: Pay la quy dinh. Anh da nhin to théng bdo trude
mdt chuw?

Passenger: No. I didn't. 'l read it now... OK. 1
understand.
Khdch: Chua, xem nao... Puge, téi hiéu réi.
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CAU THUC DUNG

KHACH CO Y KIEN VE TIEN XE
A: 24 dollars, please.
Cho tbi 24 db.

B: That can’t be right.
Chac la nham dy chi.

A: The fare 1s 35 dollars.
Tién xe la 35 dé.

B: The meter says 30.
Mady tinh tién la 30 dé ma.

A: That comes to 80 dollars.
Tét ca la 80 do.

B: That must be wrong.
Chéc chdn la anh tinh sai.

A: Are you trying to cheat me?
Anh dinh lira toi ddy a?

B: There 1s a surcharge of 10 dollars.
Ké'cd 10 db tinh thém.

A: You have to add 10 dollars to the fare.
Anh phai tra thém 10 db.

B: Why?
Tai sao?
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A: Plus 10 dollars for toll charges.
Thu thém 20 dé tién cau duiong.

B: Could you please explain why?
Anh néi ré hon duoc khong?

A: Look at the meter.
Nhin mady tinh tién xem.

B: That includes the 20 dollars surcharge.
Pay la ké'ca 20 do tinh thém.

GIAI THICH CACH TINH TIEN
A: Why is that?
Tai sao?

B: It's a rule.
Paéy la quy dinh.

A: Did you read the sign in front of you?
Anh da nhin to théng bdo trude mat chua?

B: Let me take a look at it.
Dé t61 xem sao.

A: OK, now I understand.
Gid thi téi hiéu réi.
B: It’s the same for every taxi.

Xe taxi nao cung vay.

We always do so during holidays.
Vao ngay nghi hay dip lé tét, ching t6i déu lam nhu véy.
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There’s a b dollar= surcharge for road toll.
Tinh ca 5 do 16 phi.

HOI THOAI THUT DUNG

KHACH CO Y KIEN VE TIEN XE

A:

R:

88

That’ll be 45 dollars.
Tét ca la 45 db.
That can’t be right.
Khong dung the.

. It is. There’s a surcharge of 5 dollars.

Diing déy. Ké cd 5 dé tinh thém ma.

: That come to 80 dollars

Tat ca hét 80 do.

: What? There must be some mistake.

Cdi gi? Chdc la anh tinh nham.

: That includes the 10 dollars surchare.

Con ké ca 10 dé tinh thém.

: The fare is 35 dollars.

Tién xe la 35 do.

: That can’t be right. Are you trying to cheat me?

Chdc khéng ding. Anh dinh liva toi a?

: No. You have Lo add 5 dollars 1o the fare.

Khéng. Anh phai tra thém 5 db.



Engliad fon tuni dnisens

B:

I see.
Té6i hiéu roi.

A: That comes to 28 dollars.

B:

A

TGt ca hét 28 dé.

That can’t be right. Look at the meter.

Khéng diing. Anh nhin mdy tinh tién xem.

I know. It's 28 dollars. You have to add 5 dollars to the
fare.

Téi biét, ding la 28 do, anh phdi tra thém 5 db ma.

GIAI THICH CACH TINH

A:

A:

A:

B:

A:

B:

Why is that?
Tai sao?

: There's a sign explaining it.

Cé to cdo thi néi ré d kia.

Let me take a look atit. OK, I think I get it.
Dé téi xem nao. A, t6i hidu réi.

Could you please explain why?

Anh giai thich ré hon duge khéng?

All the companies have the same policy.
Moi hing taxi déu chap hanh quy dinh nay.
Oh.

8
A

O.

Sorry about the confusion.
Xin 16i vi lam phién anh.
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A: Why do you have to double the fare?
Tai sao lai ting tién gdap doi?
B: We always do so during holidays.
Vao ngay nghi va lé tét, chung téi déu lam nhu viy.
A: Well, in the future I'll know.
A, toi hiéu roi.
B: Sorry, I should have told you sooner,
Xin 16, lé ra t6i phdi bdo tride cho anh.

A: Why is that?
Tai sao?
B: It’s a rule.
Daéy la quy dinh.
A: It1s?
That khong?
B: Yes. There's a 5 dollars surcharge for the toll.
Thét, phdi thu thém 10 dé tién qua cdu.

Bai tap:

1. There __ be some mistake.

2. You have to ___ 5 dollars to the fare.
3. Did you read the sign in front __ you?
4. It’'s the __ for every taxi.

5. There's a 10 dollars surcharge for the
6. Next time, I'l} __.



13.
KHACH YEU CAU

Could you Turn oN The air condiTioner?
BAT DIEW HOA LEN DUDD KHONG?

Driver: Are you hot?
Tai xé: Anh co néng khéng?
Passenger: Yes, could you turn on the air conditioner?
Khdch: Cé, anh bat diéu hoa lén dugc khong?
Driver: No problem.
Tai xé: Khong cé gi.
Passenger: Thanks. Also, can you turn off the radio?
Khdch: Cam on. Con niza, anh tat dai di diede khong?
Driver: Actually, I need to hear the traffic report.
Tai xé: Noi thue la toi phdi ma dai dé nghe tin tuc vé tinh
hinh giao thong.
Passenger: Then, could you turn the volume down?
Khdch: Vay anh van nho hon duge khéng?
Driver: All nght.
Tai xé: Puge.
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CAU THUT DUNG

DONG Y YEU CAU CUA KHACH
A: Can you please turn on the air conditioner?
Anh bgt diéu hoa lén duoc khéng?

B: I can turn it on for you.
Duoe, dé toi bét.

A: Will you please turn off the radio?
" Anh tdt dai di duge khong?

B: I'll turn it off.
Téi sé tat ngay day.

A: Are you cold?
Anh c6 lanh khong?

B: 'm very could, actually.
Qua thuc la t6i rdt lanh.

A: [s it too hot in here?
Trong xe nong qud nhi?
B: A little.
Cing hoi néng.

A: Is the radio too loud?
Dai c6 on qud khéng?
B: Just a bit.
Cing hoai to.
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A: Tt's really cold in here.
J day lanh that.

B: 'm sorry about that.
Rét xin 161,

A:T'm sorry. I can't hear vou over the radio.

Xin 161, dai dang mo nén téi1 khong nghe ré loi anh néi.
B: Let me turn it down.

DE 161 van nhé han.

[ apologize.
Téi xin 16i anh.

TU CHOI KHEO YEU CAU CUA KHACH

I'd rather leave it on.
Piing hon la téi mudn mad né.

T’'d rather not.
Tb6i khéng mudén.

A: Which station you want to hear?
Anh muén nghe dai nao?
B: How about CRI?
Nghe dai phdt thanh Viét Nam duge khong?

A: What kind of music would you prefer?
Anh thich nhac nao hon?
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B: Some soft music would be nice.
Anh ma nhac nhe thi hay biét may.

] need to hear the traffic report.
Tét phdi nghe tin tic vé tinh hinh giao théng.

1 have to listen to the news.
Té1 phai nghe tin tuc.

I Iike to listen to this station.
. T6t thich nghe kénh nay.

HOI THOAI TRUC DYUNG

BONG Y YEU CAU CUA KHACH

A: Will you please turn off the air conditioner?
Anh tat didu hoa di duge khong?

B: Is it too cold in here?
Trong xe lanh quad a?

A: A bit.
Cing hoi lanh.

B: I'm sorry about that. Let me turn it off.
Xin 16i. Téi sé tdt ngay.

A: Please roll down the window.
Anh kéo ciza s6 xe xudng di.

B: Are you hot?
Anh nong a2
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A: 'm very hot, actually.
Qua thuc la téi rat nong.

B: I'll roll down the window for vou.
Té1 sé kéo giup anh.

A: Can T ask you to turn down the radio?
Anh van nho dai duge khéng?
B: Is the radio too loud?
Pai on qud a?
A: Just a bit.
Hoi on.
B: T apologize. T'll turn it down.
Xin 16i anh. Tb6i sé van nhé lai.

A: Can you please turn to another station?
Anh chuyén sang kénh khdc duoe khong?

B: Which station do you want to hear?
Anh thich nghe kénh nao?

A: How about CRI?

Nghe dai phat thanh Viét Nam duoe khong?
B: Sure.

Duge chir.

TU CHOI KHEO YEU CAU CUA KHACH

A: Will vou please turn off the radio?
Anh tat dai di dutoc khéng?

B: Actually. I have to listen to the traffic report.
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A:

B:

A:

94

No6i thue la toi phai nghe tin tizc vé tinh hinh giao
thong.

: OK.

Thoi duoc.

: Another thing, will vou please roll up the window?

Con mot chuyén niza, anh kéo cia s6 lén duoe khéng?

: I'd rather leave it open.

Té6i mudén mo no.

: Then could vou just roll it up a little?

Thé kéo lén mot chut duge khong?

: OK.

Duoec.

Can I ask you to turn off the air conditioner?
Anh tat diéu hoa di duoc khéng?

I'd rather leave it on.

T6i vén mudbn dé.

Then, can you turn it down?

Vay anh dé nhé hon dige khong?

: Sorry, I want to leave it like it is.

Xin 16i, t6i mudn dé nguyén the.

: Can we listen to something else?

Chiing ta nghe cai khdc dugc khéng?

: 1 need to listen to the news' for accidents.

To6i phai nghe tin titc vé tai nan.



Emgliak fan tasi doivers

A: OK. Never mind.
Théi duoc, khong sao ca.

Bai tap:
Please __ on the air conditioner.
you cold?

1.
2.
3. Isit toohotin_ _?
4. Tl turn ___ on,

5.

Actually, I need to hear the traffic .

6. I like to listen this station.
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14.
OUE HUGNG CUA KHACH
2\

r\

Where are you From?
ANH T DAU TOD

Driver: Where are you from?

Tai xé: Anh tir ddu toi?

Passenger: America.

Khadch: My.

Driver: Which state?

Tai xé: Bang nao?

Passenger: Texas

Khdch: Texas.

Driver: That's a beautiful place.

Tai xé: D6 la mét not rét dep.

Passenger: Yes it is. The weather is great. so is the food.
Khach: Ding vay. Khi hau & dé rét dé chiu, thuc pham
ciing rat ngon.

Driver; [ want to go there one day.

Tai xé- Toi hy vong ngay nao do dugce tdi dé choi.
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CAU THUC DUNG

HOI QUAC TICH CUA KHACH

A:

B:

A:

B:

Where are you from?
Anh tw déu ton?

America.

M3

: Where do you come from?

Anh la nguon o dau?

: Canada.

Canada.

What country are you from?
Anh dén t nudc nao vay?

German
Due.

: Where's your hometown?

Nha anh o ddu?

: Quang Zhou

Quang Chau.

: Which state?

Anh séng d thanh phé nao?

: Hanoa.

Ha Ngi.
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A: What city do you live 1n?
O khu nao?
B: Dongcheng
Doéng Thanh.
A: Are vou from China?
Anh dén ti Trung Quéc a?
B: No, I'm from Canada.
Khong, téi dén ti Canada.

A: Where in the US are you from?
Anh la nguoi vung nao?

B: The West coats.
Ving bién phia tay.

NOI CHUYEN VE QUE HUONG CUA KHACH
A: That's a beautiful place.

D6 la mét noi rét dep.
B: Yes, Tt is.

Ding vay.

A: T hear it’s very lovely there.
Té61 nghe noi o do rét dep.

B: It sure is.
Dung vay.

A: It's pretty crowded there, isn't it?
O dé tuong doi chat chéi phai khong?
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B: Really? I don't think so.
That sao, toi lai khong thdy thé.

A: The place has wonderful scenery.
Phong canh o dé that la dep.

B: The food is great, too.
D6 dn cang rdt ngon.

A: T'd like to visit in the future.

Sap téi toi ciing muén tdi dé tham quan.
B: I hope vou can.

Hy vong anh cd thé dén duoe.

HOI THOAI THUC DUNG

HOI QUAC TICH CUA KHACH
A: Where do you come from?
Anh la nguorl nude nao?
B: Australia.
Nguot Austalia.
A: Which city do you live 1n?
Anh séng ¢ thanh phé nao?
B: I live in Sydney.
T6i séng o Sydney.

A: What country are vou from?
Anh dén tit nude nao?
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B: I'm from Canada.
Téi dén tie Canada.

A: Which part?
Vung nao ¢ Canada.

B: Vancouver, in western Canada
Vancouver, o phia téy cua Canada.

A: Where’s your hometown?
Nha anh o déu?

B: York.

* York.

A: Where's that?
La 0 ddu vay?

B: It’s an old city in England.
D6 la tén goi tat ciia England.

A: Where are you from?
Anh tiz ddu toh?

B: I come from Europe.
Téi dén tix Chéu Au.

A: Really? Which country?
Thé a? La nudc nao vay?

B: Germany.
Due.

NOI CHUYEN VE QUE HUONG CUA KHACH

A: T hear it's very lovely there.
Nghe néi o dé rat dep.
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Englisk fon tuei driuns

B:

A

I think so.
T6i ciing nghi nhu vady.

Y'd like to visit in the future.
T6t hy vong sau nay sé c¢é dip dén tham.

: I hope you get your chance.

Hy vong anh sé c¢é6 co hé.

. It's pretty crowded there, isn't 1t?

O d6 khd chdt chéi phdi khong?

: True, but it has great shopping. The scenery is good as

well.
Pung viy, nhung mua sdm & do rét thi vi. Phong canh
cung rat dep.

: Hopefully I'll get to travel there soon.

Té1 hy vong sdm duoce di du lich ¢ db.

: What's the scenery like?

Canh sdc nhu thé nao?

: [t's wonderful.

Canh sdc rét dep.

: It 1s very crowded?

C6 chat choi lam phdi khong?

: Not really.

Khéng han thé.

: I've been there before.

Trude day toi cé tdi do.

: Really?

Thét a?
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A: Yes. Some of my relatives hve there.
Véng. Co vai nguoi than cua téi séng o dé.

Bai tap:

. Where you from?

1

2. state?
3. The weather great.
4

. The scenery 1s good as

33

. I want to go there one .

>»

I__ youcan.
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English for 1aei drivers
15.
THOI GIAN LUU LAI
N\

(ra)

=
How long are you sTaying in Beijing?
ANH DINH O LAI BAD LAWY

Driver: How long are you staying in Beijing?

Tai xé: Anh dinh o lai bao léu?

Passenger: Five days.

Khdch: 5 ngay.

Driver: Such a short trip. Is it just for business?
Tai xé: Voi thé. Anh dén chi vi cong viéc thoi a?
Passenger: No, I also want to go sightseeing.
Khdch: Khéng, téi ciing muén di tham quan.
Driver: Where do you want to go?

Tai xé: Anh muén di dau?

Passenger: Maybe the Forbidden City or the Great Wall.
Khdch: Chac la dén Tiz cam thanh hodc Truong thanh.
Driver: And then you'll fly back home?

Tai xé: Sau do thi anh lén mdy bay vé nudc?
Passenger: Yes, that’s right.

Khdch: Dung vdy.
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CAU THUC DUNE

HOI THOI GIAN KHACH LUU LAl
A: How long are you staying in Beijing?
Anh dinh d lai bao lau?

B: I'm staying for a week.
T6i dinh ¢ lai mét tudn.

A: How long is your stay here?
Anh dinh o lai ddy bao lau?

B: I'll be here for 10 days.
Téi sé o day 10 ngay.

How many days will you be staying here?
Anh dinh ¢ lai day mdy ngay?

How long of a stay do you have in Beijing?
Anh dinh ¢ lai Beijing bao lau?

Oh, What a shame! You should stay longer.
Oi, tiéc that! Anh nén o thém vai ngay niza.

Actually, I live here. '
Thuc ra la toi séng d day.

A: Are you here on a business trip?
Anh dén day dé cong tdc a?
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B: No. T also want to go sightseeing.
Khéng, t6i cing muén di tham quan.

A: Are you here for work or pleasure?
Anh dén dday vi cong viéc hay di choi?

B: This tiine, I'm just here on a business trip.
Lan nay téi dén day chi dé cong tdc.

Actually, [ also want to do some traveling.
Thuc ra téi cing muén di chot.

HO!I HANH TRINH DU BINH CUA KHACH

A: What places would you like to see?
Anh dinh di tham quan nhitng noi nao?

B: My friends suggested the Summer Palace.
Ban t6i khuyén nén dén cung dién mua he.

A: Where will you travel to?
Anh dinh di choi ¢ dau?

B: I really want to see the Palace Museum.
Téi rdt mudn dén tham quan Cé6 Cung.

A: Where do you want to go?
Anh muén di déu?

B: Maybe the Forbidden city or the Great Wall.
Chéc la dén Tw cém thanh hodc Truong thanh.
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A:

B:

And then you'll fly back home?

Sau do thi anh lén mdy bay vé nudce a?
Yes, that's right.

Dung viy.

H0I THOAI THUT DUNG

HOI THOI GIAN LUU LAI CUA KHACH

A;
B.
A:

B:

A:
B:
A:

B:

A;

How long is your stay here?
Anh dinh o lai day bao lau?

I'll be here for six days.

Toi dinh 0 lai déay 6 ngay.

Are you here on a business trip?
Anh dén cong tdc a?

Yes, that’s right.
Véng.

How many days will you be staying here?
Anh dinh o lai déy méy ngay?

I'm staying for three days.

Téi o lai 3 ngay.

That’s not very long.

Thé ciing ching duge mdy.

[ know. This time, I'm just here on a business trip.
Téi biét. Lan nay téi dén chi vi cong viéc.

How long of a stay do you have in Beijing?
Anh dinh 0 lai bao lau?
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R: Three weeks.
3 tuan.

A: Are you here for work or pleasure?
Anh dén day vi cong viéc hay di choi?

B: Both. It's a business trip. But, also want to do some

traveling.

Ca hai. Téi dén vi cong viéc, nhung ciing muén di choi.

A: How long are you staying in Beijing?
" Anh dinh 0 lai bao lau?

B: Actually, I live here.
Thue ra la toi séng o day.

A: Oh. how long have you lived here?
Anh séng o ddy lau chua?

B: Nearly three years.
Gdn 3 nam roi.

HOI HANH TRINH DY DINH CUA KHACH

A: What places would you like to see?
Anh muén di tham quan nhitng noi nao?

B: 1 really want to see the Hoan Kiem Lake.

Téi rat muén dén hé Hoan Kiém.
A: So, you'll return home after that?
Sau d6 thi anh vé a?

B: Correct.
Véang.
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A:
B:
A:

B:

A:
B:

A:

Where will you travel to?

Anh dinh di choi 0 dau?

My friends suggested Hanoi Zoo

Ban téi khuyén dén vvon bdach thu Ha Noi.
Will you go home after your trip?

Sau chuyén du lich anh tré vé nha a?

Actually, I'll fly to Hong Kong.
Thuc ra thi téi con bay dén Hong Kong nita.

Where do you want to go?
Anh muén di dau?

I want to see the Ho Tay lake
Téi muén di xem Hé Tay.

It’s very beautiful.
Hé6 Téy dep lam.

: And, my friends suggested the Hoan Kiem lake

Ban téi con khuyén dén hé Hoan Kiém.

: What places would you like to see?

Anh dinh dén nhitng ndi nao?

: Ha Long Bay. But, I only have two day here.

Vinh Ha Long. Nhung téi chi o day 2 ngay.

: And then you'll fly back home?

Sau dé thi anh bay vé nudc a?

: No. T have several other trips to make first.

_ Khong, téi con di du lich 0 nhitng noi khdc.
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Bai tap:

1. How ___ are you staying in Beijing?
2. Are you here for work __ pleasure?
3. No, I also want ____ go sightseeing.
4. Where ___ you want to go?

5. Where you travel to?

6. And then you'll fly home?

109



TIENG ANH CHO TA!l XE TAXI

16.
HOI Ncljé‘ NGHIEP

~ \®
Whar do you do?

ANH LAM NGHE G

Driver: What do you do?

Tai xé: Anh lam nghé gi?

Passenger: I'm a salesperson.

Khach: Téi la ngudi ban hang.

Driver: Really? What do you sell?

Tai xé* Vay &, anh bdan hang gi vdy?

Passenger: Food products. I work for a big Australian
company.

Khdch: Thue phdam. Téi lam viéc cho mét cong ty lién
doanh ldn cua Australia.

Driver: That sounds interesting.

Tai xé: Nghe that thu vi.

Passenger; It’s not bad. Driving a taxi must be very
exciting.

Khdch: Ciing diige. Nghé ldi xe chdc thi vi lam.

Driver: I think so.

Tai xé: Téi cing nghi nhu vdy.
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CAU THUC DYNG

HOI NGHE CUA KHACH

A: What do you do?
Anh lam nghé gi?
B: I'm a salesperson.
Té1 la nguoi ban hang.

A: What kind of work do you do?
" Cbéng viéc cua anh la gi?

B: I work in the plastics industry.
Toi lam vé cong nghiép chat déo.

What do you do for a Jiving?
Anh kiém song bang nghé gi?

What line of work are you in?
Anh lam vé nganh gi?

A: What do vou sell?
Anh ban hang gi?

B: Toys.
Pé cho.

A: What kind of company do you work for?

Anh lam cho cong ty nao?

B: T work for a big Australian company.
Téi lam cho mot cong ty lién doanh lon cua Australia.
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A: 1 work at a large American firm.
Toi lam trong mét céng ty lién doanh lon cia Trung
QRuéc.

B: That sounds interesting.
Nghe cing thu vi day nhi.

A:T'm in sales.
Téi lam 0 bé phan bdn hang.
B: That must be exciting.
Nghé d6 chac thi vi lam.

NOI VE CAM NHAN KHI LAI XE

A: How do vou like being a taxi driver?
Anh théy lam tai xé thé nao?

B: It’s not bad.
Cing duoc.

A: Driving a taxi must be very exciting.
Nghé ldi xe chdc thi vi ldm nhi?

B: 1 think so.
Toi ciing nghi nhi vdy.

A: What's it like driving a taxi here?
Ldi xe 0 day anh cdm thdy thé nao?

B: { can work when I want to.
T6i c6 thé lam khi minh muén.
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I like to be Independent.
Tét thich déc lap.

I'm my own boss.
Tét tw lam éng chil.

Sometimes it's boring.
Thinh thodng ciing chdn ldm.

HOI THOAI THUG DUNG

HOI NGHE NGHIEP CUA KHACH

A: What kind of work do you do?
Anh lam nghé gi?
B: I'm in computers.
Téi lam vé mdy tinh.
A: Is that nght? That must be exciting.
Thé a? Chdc nghé dé thi vi lam nhi.
B: It can be.
Thinh thoang thoi.

A: What do you do for a living?
Anh kiém séng bang nghé gi?

B: I'm a business person.
Toti la nguot kinh doanh.
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A: In what industry?
Vé cdi gi?
B: Chemicals.
Vé cong nghiép hod chél.

A: What line of work are you in?
Anh lam vé nganh gi?

B: International trade.
Thuong mai quic té.

A: Really? What kind of company do you work for?
Thé a? Anh lam cho cong ty kiéu nao?

B: It's a big European firm.
Mbét cong ty lon ciia chéu Au.

A: What do vou do?
Anh lam nghé gi?

B: I'm an agent for an electronies company.
Toi la dai ly cua cong ty dién tu.

A: 1 see.
Toi hiéu roi.

NOI VE CAM NHAN KHi LAI XE

A: How do you hike being a taxi driver?
Anh thay lam tai xé thé nao?

B: It's interesting.
Rat thi vi.
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A: Is that right?
Thé a?

B: Yes. And, I hike to be independent.
Véang. Va lai toi cing thich duge tu do.

A: What's it like driving a taxi here?
Lai xe 0 déy anh cam théy thé nao?
B: Sometimes it's boring. But, it can be stressful.
Thinh thoang cung chdn, nhung cing c¢o lic rét cang
thing.
A: 1 see.
Toi hiéu.

A: How do you like being a taxi driver?
Anh thay lam tar xé thé nao?

B: Well. I can work when [ want to.
Toi ¢6 thé thich thi lam.

A: Right.
Dung viy.

B: And. I'm my own boss.
Ma tor tu lam chu ban thén.

A: Driving a taxi must be fun,
Ldi xe chac thi vi ldm nhi.
B: I think so.
Téi ciing nghi vay.
A: I'm envious.
Thdat nguong mo anh.
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B: Well. It has 1ts drawbacks. too.
Nhung ma van cé khuyét diém.

Bai tap:
1. What hine of work are you __ ?

2.Pm___ sales.

3. Where’s your company _ ?

A. Tt can ____ fun.

5. How do vou like a taxi driver?
6.'m my ___ boss.
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17.
NOI VE HA NOI

How do you like it here?
ARH CO THICH O'DAY KHONG?

Passenger: This is my first time in Hanoi.
Khdch: Pédy la lan dau tién téi dén Ha NG
Driver: How do you like it here?

Tai xé: Anh 6 thich 0 day khong?

Passenger: It's nice. The people are very friendly.
Khdch: Rét thich, mot ngudi rdt than thién.
Driver: do you like the food?

Tai xé* Anh c6 thich dé dn J day khong?
Passenger: Oh, yes. Vietnam food 1s delicious.
Khdch: Thich chit. Mon dan Viét Nam rdt ngon.
Driver: Is there anything you don't like?

Tai xé: Cé diéu gi anh khéng thich khéong?

Passenger: Well, the traffic is terrible.
Khdch: Tinh hinh giao théng khéng tét lam.
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CAU THUT DUNG

HOI KHACH DA DEN HA NOI CHUA

A:

Al

B:

A:

B:

A: Are you enjoying your stay?

B:

Is this your first time in Hanot?
Pay la lan dau tién anh dén Ha Néi a?

* Yes, 1t 1s.

Viang.

- Have vou been to Hanoi before?

Trudec day anh da dén Ha Néi chua?

: This 1s my second time here.

Pady la lan thiz hai toi dén day.

How many times have you been to Hanoi?
Anh dén Ha Néi mdy lan roi?

I’'ve been here three times.

Tt dén 3 lan roi.

Been here before?
Anh da dén day chua?

No. this is my first time.
Chua, day la lan dau tién.

Anh chai c6 vut khong?

Yes, I'm having a good time.
Co, rdt vui.
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A: How do you hike the food?
Anh thich thirc an 0 ddy chir?

B: Not bad.
Cuang khéng 16i.

HOI AN TUONG CUA KHACH
A: How do you like it here?
Anh thdy d ddy thé nao?

B: It’s a nice place.
Déy la mét not rat dep.

A: What do you think of Hano1?
Anh thdy Ha Néi thé nao?

B: All in all, T like it.
N6t chung thi toi cing thich.

Well,.the traffic is terrible.
Tinh hinh giao théong khung khiép thét.

A: Could you tell me your opinion of Hanoi?
Anh cho téi biét én tuong cua anh vé Ha Noéi duoc
khong?

B: Like every city, 1s has its good and bad points.
Ciing nhiz moi thanh phé, ¢6 vu diém va cing b khuyét
diém.
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A: Do you like the food?
Anh thich dé dn & day chiz?

B: Vietnam food is delicious.
Mon an Viét Nam rdt ngon.

HOI THOAI THUT DUNG

HOI KHACH DA PEN CHUA

A: Have you been to Hanot before?
Trudc day anh da dén Ha Néi chua?
B: Yes. This is my second time here.
Roi. Pay la lan thi hai téi dén day.
A: When was your last visit?

Lan trude anh dén la khi nao?

B: About two years ago.
Khoang 2 nam trude.

A: How many times have you been to Hanoi?
Anh dén Ha N6i mdy lén roi?

B: ['ve been here three times.
3 lan.

A: Business or pleasure?
Bén vi cong viéc hay di choi?

B:'T came on business before, but this time I'm here to
sightsee.
Trude déy toi dén dé céng tdc, nhung lan nay thi di
chdi.
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A:

B:

A:

A:

B:

A:

B:

First time here?
Lan dau tién anh dén day phai khéng?

You mean in Hanoi?

Anh néi dén Ha Néi ha?

No, I mean in Vietnam.
Khéng, y toi la dén Viét Nam.

: Oh. Actually, this is my second trip.

Thitc ra thi ddy la lan thit hai.

So, what's your impression of Hanoi?
An tuong cua anh thé nao?

Well, T just arrived last night, but it seems nice.
Té61 qua téi mdi dén, nhung cam thay rat tuyét.
How do you like the food?

Anh thich d6 én & day chu?

Actually, I haven't had any Vietnam food yet.

Thue ra van chita thuong thitc mén an Viét Nam.

HOI AN TUONG CUA KHACH

A:

B:

A:

What do you think of Hanoi?
Anh thay Ha Néi thé nao?

All in all, 1 like it.
Néi chung téi rdt thich.

Have you been outside of the downtown?
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Anh da di dén nhitng noi khdc ngoai trung tam thanh
phé chua?

B: Yes, I just came back from the Thanh Xuan Place.
R6i, tdi mdi tir Thanh Xuén vé.

A: Could you tell me your opinion of Hanoi?
Co thé cho biét 6n tuong ctia anh vé Ha Noi dugc
khong?

B: Like every city, it has its good and bad points.
Cing nhi cdc thanh phd khdc, ¢é vu diém va cing co
khuyét diém.

A: Right.
Ding vay.

B: 've found the people friendly and generous.
T61 thdy moi ngudi d ddy déu thén thién va hao phong.

A: What do you think of Vietnam food?

Anh théy mén dn Viét Nam thé nao?
B: I love it. It's my favorite kind of food.

Tot rat thich, dé la mon dn téi thich nhat.
A: I'm glad you like it.

Rdt vui vi anh thich.

A: Vietnam food is tasty, don’t you think?
Mon an Viét Nam rdat ngon, anh khéng cam thdy thé
sao?

B: Actually, I'm not used to the food.
Thue ra thi téi khéng an quen mon dn Viét Nam.
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A: It can be a little greasy.
Thinh thodng ciing hoi ngay.

Bai tap:

1. this your first time in Hanoi?
2. you been to Hanoi before?

3. Thisis __ second time here. -

4. How do you like - here?
*5.____ do you think of Hanoi?

6. Do you like _ food?
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18.
KHACH KHEN LAI XE

I TRy 1o sTudy English every day
KGAY NAD TO! CUNG HOC TIENG ANH
Passenger: Your English is great!
Khdch: Tiéng Anh cua anh rat khd!

Driver: Thank you. I try to study English every day.

Tai xé: Cam on. Ngay nao téi cing chiu khé hoc tiéng Anh.
Passenger: Do you go to class?

Khdch: Anh dén ldp hoc a?

Driver: No, I don’t have time.

Tai xé- Khéng, téi khéng cé thoi gian.

Passenger: Then how do you study?

Khdch: Thé anh hoc bang cdch nao?

Driver: I listen to tapes. I also practice with foreign
passengers.

Tai xé: Tor nghe bang. Téi cing thie hanh véi khdch nude
ngoai.
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CAU THUC DUNG

KHACH KHEN TRINH B0 TIENG ANH CUA LAl XE

A: You English 1s great!
Tiéng Anh cua anh rat kha!

B: Thank you.

Cam on.

A: You speak English wonderfully!
Anh néi tiéng Anh rat kha!

B: Really? I don't think so.
Thé a? Té6i lai khong thdy thé.

A: 'm impressed by your English.
Tiéng Anh ctia anh da dé lai dn tuong sdu sdc cho tol.

B: That's very kind of you to say.
Anh khdch sao qud.

A: Your English 1s really good!
Tiéng Anh ctia anh rét tét!

B: You're too kind.
Anh qua khen.

A: How did you lean to speak English so well?
Sao anh noi tiéng Anh t6t vay?

B: We studied it for many years in school.
Téi theo hoc nhiéu nam o truong.
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A: Wow. your English 1s really fluent.
Tiéng Anh cua anh that luu loadt,

B: Do you think so?
Anh nghi thé a?

A: Did you study English in America?
Anh hoc tiéng Anh 0 My a?

B: No, I studied in Hanoi
Khéng, toi hoc 8 Ha Néi.

CACH HOC TIENG ANH CUA LAI XE

A: Do you go to class?
Anh di hoc a?

B: No, 1 don’t have time.
Khong, tot khong co thoi gian.

A: You must go to class, right?
Chdc la anh di hoc diing khéng?

B: Yes, I go to class twice a week.
Véang, méi tudn téi hoc 2 budbi.

A: Then how do you study?
Véy anh hoc bang cdach nao?

B: I listen to tapes.
Téi nghe bang.
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A: What's vour secret?
Anh co bi quyét gi?

B: I learn from the radio.
Téi hoc qua dai.

I also practice with foreign passengers.
Té6i ciing luyén néi vdi khdch nude ngoai.

HOI THOAI THUC DUNG

KHACH KHEN TIENG ANH CUA LAI XE
A: You speak English wonderfully.
Anh néi tiéng Anh khd that!

B: That's very kind of you to say.
Anh khdch sdo quad.

A: You must go to class, right?
Chac la anh di hoc phdi khong?

B: No. I haven'’t got time for that.
Khéng, téi khong cé thai gian di hoc.

A: I'm impressed by your pronunciation.
Phit ém cua anh dé'lai cho téi Gn tuong rit sdu sdc.

B: Thank you.
Cam on.

A: You're welcome.
Khoéng sao.

127



TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

B:

A

A:

B:

A

[ do my best to improve bit by bit.
Toi sé c6 ndng cao dan.

: Your grammar 1s fantastic.

Ngz phap cua anh rét tét.

: Really? I don'’t think so.

Thé a? Toi lai khéng thdy thé.

Really, it is!
That déy.

Your English is so fluent.
Anh noi tiéng Anh luu lodt that.

Thank you. Learning English is very important for my
job.

Cam on. Hoc tiéng Anh rat quan trong déi vt céong viéc
cua téi.

Yes. Not many foreigners can speak Vietnam.

Véng. Rat it ngudi nide ngoal néi duoc tiéng Viét.

CACH HOC TIENG ANH CUA LAI XE

A:

B:

A:

How do you study?
Anh hoc nhu thé nao?

I learn from the radio. And 1 practice with Westerners.
Téi hoc qua dai, va luyén not vdi nguoi nude ngoal.
You mean like me?

Anh noi la giéng nhu hoc voi téi vay?
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Engliak for Lari drivers

B: Bingo!
Dung thé

A: What's your secret?
Anh co bi quyét gi?

B: Watching TV shows helps me improve. And 1 watch

video tapes.

Xem chuong trinh trén truyén hinh giup téi ndng cao

trinh do, va toi con xem bang nua.
A: How do you practice?
" Anh luyén nhu thé nao?

B: I read English magazines and newpapers.
T6i doc bdo chi tiéng Anh.

A: Do you speak any Chinese?
Anh noi ditoce tieng Hoa khéng?
B: A little, but not very much.
N6i duge mét it, nhung khong nhiéu lam.

A: Chinese 1s a very hard language.
Tiéng Hoa la mén ngoai ngit rat khé hoc.

A: How did you learn English?
Anh hoc tiéng Anh nhu thé nao?

B: T watch English-language channels on cable TV.

Téi xem tiéng Anh qua truyén hinh cdp.

A: That’s impressive!
Gioi that!
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

B: Well, [ don’t understand everything.
Nhiéu ché toi van chua hiéu hét.

Bai tap:

. You English __ great!

You ___ English wonderfully!

. That's very kind _____ you to say.
.No,I_ have time,

I___ totapes.

o < IS CR R

. I also practice foreign passengers.
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19.
CHUA HIEU NHAU

Can you please repear that?
ANH NHAC LAl DUbl KHONG)

Driver: I'm sorry, Can you please repeat that?

Tai x&* Xin 16i, anh nhde lai lan niza duge khéong?
Passenger: I said, “Will it be much longer?’

Khdch: Téi noi la: "Con rét lau phai khéng?

Driver: I still don’t understand you.

Tai x6° Téi van chua hiéu anh néi gi.

Passenger: [ mean, how much more time will it take?
Khdch: Y téi noi la, con mdt bao ldu niza?

Driver: Oh, I see. Probably 15 minutes. Sorry, I had
trouble understanding you.
Tai xé: Toi hiéu réi. Con khodng 15 phut niza. Xin 16i, toi
nghe khong hiéu anh noi gi.

Passenger: It was my fault. I didn’t speak clearly enough.
Khadch: La do téi, toi dd néi khéng ro.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THUT DUNG

NGHE KHONG HIEU L3I KHACH
A: Will it be much longer?
Con lau nza khong?

B: 1 didn’t hear you clearly.
Téi khong hiéu anh noi gi.

A: Do we have far to go?
Con xa lam khong?

B: Can vou say that again, please?
Anh nhdc lai lan niza ditde khéong?

A: Do vou have the time?
Bay gio la may gio?

B: [ don't understand.
Toi khong hiéu.

A: I'm really pressed for time.
Toi vél qua.

B: What was that?
Anh not sao?

A: Can you tell me where we are?
NGoi cho toi biét day la dau duge khéng?

B: I'm sorry, can vou please repeat that?
Xin 161, anh nhac lai ldn nita dizge khong?
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A: The roads are really packed.
DPuong chdt chéi qud.

B: 1 didn’t understand you there.
Téi khéng hiéu y anh.

A: Do you know what time it 1s?
Anh co biét bay giet la mdy gio roi khéng?
B: I'm afraid vou're speaking too quickly.
Anh néi nhanh qud.

PE NGH| KHACH NHAC LAl

A: Can you please speak more slowly?
Anh noi tiz tz duge khéng?

B: I'm sorry, let me say that again.
Xin 161, dé tdi néi lai.

A: Please say that more slowly.
Dé nghi anh néi cham hon.

B: Sorry, I spoke too quickly.
Xin 16i, téi néi nhanh qud.

A: Can you say that one more time?
Anh nhdc lai duge khong?

B: I said I'm in a hurry.
Tét noti la to1 dang véi.

Oh, I see.
O, té1 hiéu réu.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A: I stall don’t understand you.
Té1 van chua hiéu anh néi gi.
B: It wasn’t important.
Diéu dé khéng quan trong.

HOI THOAI THUC DUNG

NGHE KHONG HIEU LOI KHACH NI

‘A; Do we have far to go?
Con xa lam khéng?

B: I don’t understand. Can you say that again, please?
Té6i khéong hidu. Anh néi lai duge khong?

A: What I said was, “Do we have far to go?’
T61 noi la: "Con xa lam khong?”

A: Do you have the time?
Bay gio la méy gio?

B: I'm sorry, I didn’t understand you there. Can you say
that one more time?
Xin 16i, t61 khong hiéu y anh. Anh nhdc lai dude khong?

A: 1 was just asking, “Do you have the time?”
Téi viza hot anh: "Bay gid la may gio?"

A: Can you tell me where we are?

Cho téi biét déay la dau dudc khong?
B: What was that?
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Anh néi sao?

A: Can you tell me where we are?
Cho toi biét dday la dau duge khong?

A: I'm a rush. Can you speed up a little?
Toi vdt qud. Anh chay nhanh hon duoc khong?

B: Excuse me?
Anh not gi co?
A:T’m in a hurry. Can you please drive a little faster?

« T6i dang véi. Anh chay nhanh hon dugc khéng?

B: Oh, I see. Sure, no problem.
A, toi hiéu roi. Duge chu.

YEU CAU KHACH NOI LAl
A: How much more time will 1t take?
Con bao ldu nita?

B: I didn’t hear you clearly. Can you please speak more
slowly?
Tot khong nghe ré anh noi gi. Anh noi tie tit duge khong?
A: I'm sorry, let me say that again. How much more time
will it take?
Xin 161, téi sé néi lai. Con bao lau niza?

A: Pm really pressed for time.
Té1 con rdt it thoi gian.

B: I'm afraid you're speaking too quickly.
E la anh néi nhanh qua.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A: I said, “I'm really pressed for time”.
Tb6i néi: "Téi con rdt it thoi gian.”

A: The roads are really packed.
Duong chat chéi that.

B: What was that?
Anh noi gi?

A: Never mind. It wasn't important.
Khong sao. Khéng cé gi quan trong ca.

A: I'm still not getting you.
Té6i van khong hiéu y anh.

B: I mean, “How much more time will it take?”
Y cua téi la, con bao nhiéu ldu niza?

A: T understand you now. 1 apologize.
Gio t6i hidu réi. Xin loi.

B: I'm the one to blame. I spoke too quickly.
La 16i cua téi. Téi néi nhanh qud.

Bai tap:

. Do you know what time __ is?

. I'm sorry, can you please repeat __ ?
. Can you say that ___ more time?

. I still don’t understand ___.
.Canyou__ ___ more slowly?
.IsaidI'm __ a hurry.

O~ W N~
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20.
KHONG HUT THUOC TREN XE

This is A NoN-smoking TaXi
DAY LA XE KHONG HIT THIDC
Passenger: [t it all right if [ smoke?
Khdch: Téi hiut thuée duoe khéng?

Driver: This is a non-smoking taxi.
Tai xé: Pay la xe khéng hiit thuéc.
Passenger: But, I really need a cigarette.

Khdch: Nhung téi rat muén hit.

Driver: I'm sorry, it's against company policy.

Tai xé* Xin 161, diéu nay vi pham quy dinh cua céng ty
ching toi.

Passenger: [ can roll down the window.

Khdch: Toi sé kéo ciza sé xuidng.

Driver: I still can’t allow it.

Tai xé> Van khong duoc.

Passenger: All right, I guess I can wait,
Khadch: Théi duoe, téi phat cho vay.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

CAU THYC DUNG

CHO KHACH BIET KHONG BUOC HUT THUSC

A: Is it all right if I smoke?
Té1 hit thuée duge khéng?

B: This is a non-smoking taxi.
Day la xe khéng hiit thudc.

A: Do you mind if I smoke?
Toi hut thudc c6 lam phién anh khéng?

B: We don't allow smoking 1n our taxis.
Chiing téi khéng cho phép hiit thuée trén xe.

A: I'd like to smoke, if you don’t mind.
Néu anh khéng phién gi thi t6i muén hit disu thudc.

B: I'm sorry, but I can’t let you.
Xin 16i, toi khong ddp ung duoc.

A: Sir, T have to ask you to put that out.
Anh nay, téi phdi yéu cdu anh tdt thuéc.

B: All right, ¥ guess I can wait.
Théi duge, toi nghi toi phai chd vdy.
A: But, I really need a cigarette.
Nhung téi rat muén hut thuée.

B: I'm sorvy. it’s against our company policy.
Xin 16i, diéu nay trdi vdi quy dinh cia céng ty ching
toL.
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Al

B:

Come on, it's just one cigarette.

Théi ma, toi chi hut mét diéu théi.

It's not my decision.

Diéu nay khéng phai la téi quyét dinh.

(NG PHO VOI KHACH ¢6 CHAP

A:

B:

It's such a long ride.
Chuyén di nay con dai lam.

I still can’t allow 1t.

T6i vén khong thé ddp tng.

: I can roll down the window.

P - A7 < 2 a’
Téi c6 thé kéo cia s6 xe xudng.

: The answer 1s still no.

Céu trd loi cia tbi van la khéng.

. I promise not to spill any ashes.

To6i hiza khong gat tan lung tung.

: I don’t want to get fired, so no.

Té6i khong muén bi sa thdi, vi viy khéong thé duoc.

I don’t want you to get into trouble.
Téi khong muén lam phién anh.

Fine, I'll just do without.
Dudc réi, nhung chi lan nay thoi.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

Then. I'll just do without.
Vdy thi tér khong hit niza.

HOI THAI THUT DUNG

CHO KHACH BIET KHONG BUGC HUT THUGC

A

B:

Do you mind if I smoke?
Anh co phién gi néu téi hut thuée khong?

We don’t allow smoking in out taxis.

. Chung téi khéng cho phép hit thuéc trén xe.

A:

B:

Come on. 1t’s just one cigarette.

Thét ma, chi la mét diéu thuée théi ma.
My company doesn’t allow it.

Céng ty chiing t6i khéng cho phép.

: I'd like to smoke, if you don’t mind.

Néu anh khong phién thi téi muén hut diéu thuée.

: 'm sorry, but [ can’t let you.

Xin 161, téi khong thé ddp rng anh duoc.

: How much could one cigarette hurt?

Mot diéu c6 sao dau?

: It’s not my decision. We don’t allow smoking in our

taxis.
D6 khong phai la do téi quyét dinh. Céng ty ching toi
khong cho phép hut thuée trén xe.
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A:

B:

A:

Have you got an ashtrav for my cigar?
Anh c6 cdi gat tan dé toi gat tan thudc khong?

Sir. [ have to ask you to put that out.

Thuta anh, téi buéc phdi yéu cau anh dép xi-ga.

Why?
Tai sao?

: This is a non-smoking taxi.

Dady la xe khong hut thuodc.

: Is it all right if T smoke?

Téi hut thube dizge khong?

: I'm sorry. but it isn't

Xin 16i, khong duoge.

: Just one?

Chi mét diéu thoi?

: Sorry, I can't allow that.

Rat tiéc, toi khong thé ddp ung.

NG PHO KHACH ¢c6 CHAP

A

B:

What if I stick my head out the window?
Néu toi tho dau ra ngoai hut thuée thi sao?

The answer is still no.
Caudrad loi ciia toi van la khong.

: Then, I'll just do without.

Thé thi t61 khong hit niza.

. Sorry.

Thanh that xin l6i.
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TIENG ANH CHO TAI XE TAXI

A:

B:

: I promise not to spill any ashes.

Tot hiza sé khéng gan tan lung tung.

: T don’t want to get fired, so no.

Tbi khong muén bi sa thai, nén khéng duoc.

: OK. I don't want you to get into trouble. I can wait.

Puge roi. Toi khong mubn lam phién anh. Toi sé ddi.

: I can roll down the window.

Té1 sé kéo cua s6 xubng.

: I have asthma. I can’t take any kind of smoke.

Toi bi hen suyén, nén khong chiu duge mii thuée.

: Sorry, I didn't know that.

Xin 16i, toi khong biét.

: Here, you can have one, too.

Muoi anh hit mét diéu.

: Ok, just this once.

Théi duge, chi lén nay thoi ddy.
Thank you so much.
Cam om anh.

You're welcome. Digng khdch sao.

Bai tap:

1.T'"d ___ to smoke, if you don’t mind.
2. Thisis a ___ smoking taxi.

3. Sir, I have to ask you to put that ____.

4. I can down the window.
5. I'm sorry, but 1 let you.
6.1t against our company policy.
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